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ABSTRACT



0z

Bu calismada, Turkiye Tlrkcesindeki ve Tatar Turkcesindeki atasozlerinin
zamana meydan okuyan, orijinalligini koruyan benzer yonleri ile, zamana yenik
diisen farkli yonlerinin gergevesi fonetik, morfolojik, leksik, sentaks ve semantik
olarak cizilmeye ¢alisilmistir. Inceledigimiz Tiirk ve Tatar atasozlerinin segiminde
ozellikle her iki dilde de varyanti olanlar se¢ilmeye ¢alisilmis, bunlarin s6z varliklari,
sOzdizimi ve ses a¢isindan benzerlik ve farklilik gosterdikleri yonleri tespit edilip
anlam acisinda da karsilastirilmasi yapilmastir.

Her iki dilde varyanti olan atasdzleriyle sinirli olan bu ¢aligsma, kaynaklardan
taranarak elde edilen bilgiler fonetik, morfolojik, sentaks, leksik ve semantik benzer

ve farkliliklar olarak basliklar altinda verilmistir.

Anahtar Kelimeler:Tatar Atasozleri, Turkiye Turkgesi Atasozleri
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Bolum 1

GIRIS

1.1 Atasozleri

Atasozleri, dogdugu toplumun yasayis 6zelliklerinden, inanis bigcimlerinden,
birlikte yasanmis tecriibelerden, gézlemlerden hareketle asirlarin eleginden siiziilerek
bazen sayfalar dolusu agiklama gerektiren, yarg: bildiren, ders veren, kaliplasmus,
kisa, fakat etkili, 6zlii sozlerdir.

Dogdugu milletin tarihine, medeniyetine 151k tutmus, atalarinin diislince
sistemlerini, deger yargilarini, yasam felsefesini kusaktan kusaga aktararak
giinlimiize kadar ulastirmistir. Yasanan gogler sebebiyle Tirkler gittikleri yerlere
tecriibelerin  olusturdugu kazanilmis 0zlii sozleri de yanlarinda gotlirmiislerdir.
Bugiin genis topraklarda bulunan Tiirk topluluklarinin ortak ge¢misten gelmesi
sebebiyle ortak atasozlerinin bulunmasi kaginilmazdir. Tam da bu noktadan Tiirk
lehgelerinin atasdzlerine baktigimizda bir¢ok ortak atasozleriyle karsilagiriz. “Tiirk
ve Tatar atasOzleri de ortak bir kultirden geldikleri igin pek ¢ok agidan benzerlikler
gostermektedir (sergilemektedir)”.*

Yahs1 dus kara konde bilgélé bulir.

Dost kara gunde belli olur. vb.

! Birsel O. Aslan, Same Proverbs In Turkish and Tatar” Fifth Annual Workshop on Central Asian
Studies & First Annual Meeting of The Central Eurasian Studies Society, September 28-October 1
2000, University of Wisconsin-Madison



Go¢ eden bu 6zli sozlerin bazilar1 oldugu gibi gilinlimiize kadar ulagirken;
zamanla degisen hayat sartlari, gittikleri bolgenin Ozellikleri ve bu bdlgelerde
karsilastiklar1 yeni kiiltiirler sebebiyle bazilar1 degismis ve bazilar1 da yok olmustur.

Ata yurtlarindan uzaklasarak yeni yurtlarinda kurduklari siyasi otorite
aracilifiyla olusan lehgeler, bagli olduklar1 dille yeni kazandiklar1 kiiltiir
zenginliklerini birlestirmislerdir. Merkez dilden ve kiiltiirden degisim asamasindaki
kiiltiirlerine getirdikleri zenginliklerin basinda, milletlerinin yasayisi, diinya goriisii
ve deneyimleri sonucu olusan atasozleri vardir. “Atastzlerinin Turk dili tarihi
icindeki seyrine bakilirsa, su adlarla karsilandigini goriirtiz: Goktirk ve Uygur
dilinde sav, Hakaniye dilinde Arapganin tesiri ile mesel, Oguz sahasinda mesel,
durQb-1 emsdl, darb-1 mesel, atalar sézii, ata sézii, Yakutgada xohono, Tobollarda
takmak, Altayca Tuvacada ulgerocak, Sagaylarda takpak, Kaslarda, Kizillarda,
Koybollarda sopsek, Cuvaslarda comak, oranlama, samah, Kazancada eski soz,
Kirimcada kartlar sozi, hikmet, Dogu Tiirkistan’dan Kirim’a uzanan sahada makal,
Dogu Tiirkistan’da tabma, ulular s6zi, Kerkiik agzinda darb-: keldm, emshal, ciimle-
i hikemiyye, deme, deyiset, eskiler sézii, Anadolu agizlarinda deyiset, ozanlama

Mehman Musaoglu, Cagdas Tiirkliik Arasgtirmalari Sempozyumunda (2002)
s0zlU edebiyat Grinimiz olan atasdzlerimizin nemini soyle belirtmistir: Tirklik
bilgisi arastirmalar1 igerisinde ¢ok dnemli yeri olan ¢alismalardan biri, diisiincemize
gore, sozlii edebiyatimizin incelenmesidir. Ciinkii soézli edebiyatimiz ve onun
icerisinde yer alan ortak atasozlerimiz, bir yandan Turkligin ve yerylzindeki

Tiirklerin kokeniyle bilhassa bagli olan temel unsurlardandir. Ote yandan ise sozlii

2 Mustafa Altun, Tiirk Atasozleri Uzerine Sentaktik Bir Inceleme, Akademik Arastirmalar Dergisi,
(Journal of Academic Studies), yil 6, say1 21, Mayis-Temmuz 2004 s.80



edebiyatimiz,  Tirklik  bilgisindeki  gelisim  ve  degisimleri  yansitan
kaynaklarimizdandir.?

Atasozleri, sozlii edebiyatlar arasinda toplumun seklini belirleyen bir cesit
hukuk normlart gérevi gérmesi ve bu normlarin toplumun kiiltlir yapisindan, gelenek
ve goreneklerinden beslenmesi ayrica ok az degisime ugrayarak buginlere
gelmesinden dolay ayr1 bir 6nem kazanmaktadir.

1.2 Dil-Lehce

Dil, insanoglunun yaradilisindan bu yana var olmustur, yani insanligin
yastyla paralel olarak seyretmistir. insanligin gegirdigi evrim siirecinde dil de benzer
bir degisimi, gelisimi yasadi. Bundan dolayr dile, yasayan bir varlik olarak
yaklagabiliriz.

Insanoglu aveilik, kusculuk, toplayicilik yasamini siirdiiriirken, topragi
kesfetti. Bu kesifle tarim yapmaya basladi. Boylece dilin kapsam alani geniglemeye
basladi. Tarimla birlikte yerlesik hayata gecen insan toplulugu, yasaminda cesitli
sosyal duzenlemelere ihtiya¢c duydu. Hesap yapmak igin sayilari, sosyal diizeni
saglamak icin sOzlii hukuku ve zamanla bunlar1 gelecek nesillere aktarabilmek i¢in
ilkel isaretlerle yaziy1 buldu. Bu ilkel isaretler ile insanlik, uygarlasmada hiz kazandi.
Uygarlik gelistikce diller de gelisti, bliytidii. Bu gelisimde insan niifusunun artmast,
tarimsal alanlarin yerli halklara yetmemesi ve geleneklerinden gelen gdgebelik gibi
anlayislarla farkli cografyalara kitlesel gogler yasanmaya basladi.

Degisen cografya araciligiyla yeni kiiltiirler tantyan bu gogebeler, ayrildiklari
dilden de kopmalar, yeni kiiltiirlerle dillerinde sapmalar olusmaya basladi. Boylece

yeni lehgeler meydana gelmeye basladi. Ali Akar lehgelesme sartlariyla ilgili; “Bir

¥ Mehman Musaoglu, Ortak Atasozlerimizin S6z Dizimsel-Metin Dil Bilimsel Ozellikleri, Cagdas
Tirkliik Arastirmalar1 Sempozyumu 2002, S.12: http://turuz.info/Kesli%20toplusu-

meqale%20mecmuesi/0273-0Ortaq%20atasozlerimizin%20s0z%20dizimsel-
metin%20dil%20bilimsel%200zellikleri.pdf 17/06/2011
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dilin lehgelesmesi igin, konusur toplulugunun cografya degistirmesi, toplumsal ve
kiiltiirel bakimindan farklilagsma, canli agizlara sahip olma, siyasi otorite ve alfabe
olmak flizere bes ana sart gereklidir. Bu sartlar, birbirinin sonucu, birbirlerini
tamamlayan siirecler olarak karsimiza cikar.” tespitinde bulunmaktadir.

X. yiizyildan itibaren Tiirk diinyasinda olusan biiyiik gocler, beraberinde
onemli sosyal ve Kkiiltiirel degisiklikleri meydana getirmis, bdylece Tiirkgenin
lehgelesme siireci hizlanarak ortaya birkag biiyiik yazi dili ¢ikmistir. Bu yiizyildan
itibaren Harezm cografyasina gelip buradaki Sogd-iran hakimiyetine son veren
cesitli Turk boylari, yavas yavas dillerini de egemen kilmaya baslamislardir.
Buradaki karigik Tirk boylarinin dil 6zelliklerini yansitan Harezm, Altinordu ve
Memliklu merkezli eserlerin dili olan Kipgak¢a ve Temiirliiler doneminin yaz1 dili
olan Cagatayca, Anadolu topraklarinda verilen eserlerin dili olan Oguzca bu sartlar
altinda olusan baslica yazi dilleridir.

Kipgak Tiirkcesinin bir kolu olan Tatar Tiirk¢esinin 6zelliklerine girmeden Tatar
kimligine ve cografyasindan bahsetmeliyiz.
1.2.1 Tatar Ad1

Orhun yazitlarinda “Otuz Tatar Oguz begleri boduni bu sabimin edgiiti esid
katzgd: niiila” (KUl Tigin, G-1.) bi¢iminde gegen ciimle, Tatar adinin Tiirk¢edeki en
eski kayitlarindandir. Eski Cin kaynaklarinda da 7’a-t’a veya Da-d an; Da-Da diye
goriilen bu ad, XIII. asirdaki bir Cin tarih¢isi Min-gun tarafindan, Tirklerin ak
tatarlar, Mogollarin kara tatarlar ve Mangularin su tatarlar: diye adlandirilmasinda

da kullamlmugtir.®

* Ali Akar, Lehge Olusma Sartlar1 ve Evreleri Bakimundan Eski Tiirkiye Tiirkgesi, Tubar (Tiirklik
Bilimi Arastirmalari/Uluslararast Hakemli Dergi )-XXVIII, 15.Y1l, 2010-Glz, s.19

> Ali Akar,age., 5.18

® Ahmet B. Ercilasun, Mustafa Oner, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag Yay. Ankara 2007 s.681



“Tatar” diye c¢esitli kaynaklarda gecen kavim adiyla kimlerin kastedildigi
kesin degildir. Baz1 kaynaklar Mogollar1 da Tatar olarak alirken, bati kaynaklar
Osmanli hari¢ biitiin Tiirk diinyasi i¢in bu adi kullanmislardir. Tarihte bu kadar
unlenen tatar adinin ¢ok ¢esitli sekilde de etimolojisi yapilmistir: Ebul-Gazi Bahadir
Han, tatar adinin, onceleri bir han adi oldugunu sonra kavim haline geldigini
sOylemigken, N. M. Karamzin gibi baz1 tarihgiler, Yakutlarin tatar adli ongununa
dikkat c¢ekmislerdir. Orta Cagda, Avrupa’da Latince tartar “cehennem, yer alti
hikimdarligr” s6ziinliin analojisiyle, hasimlari olan Altin Ordu devleti bu sekilde
adlandirilmis ve Avrupa’da XIII. asirdan itibaren, eski barbar soziiyle neredeyse es
bir anlam kazanmis ve onun yerini almistir. iran ve Osmanlilardaki posta tatar:
“ulak” admin, Tatar kavim ad1 i¢in kaynak olabilecegini sdyleyen Baskakov iligkiyi
gormiis; fakat tarihi gelisme sdylediginin tam aksi yonde olmustur. Yani tatar ancak
bir kavim adi olduktan sonra “ulak” anlaminda kullanilabilirdi. Ayrica tav + tor >
tavtar > tatar “dagh kisiler” gibi zorlama etimolojiler de yapilmistir; fonetik
imkansizligiin yani sira, “dagli” anlamindaki adin, Avrasya diizliiglinde yasayan ve
daglar1 az gormiis bir kavme ad olmasi da zordur. Bugiin en ¢ok kabul géren tat-eri ~
tat-er “yabanci kisi” etimolojisi, bu kavim adinin daha ¢ok komsular: tarafindan s6z
konusu halka verildigi g6z Oniine alininca kelime tarih¢iligine de uygun
goziikmektedir.” Goriildigii gibi “tatar” admnin etimolojik kékeninin kesin tespiti
olmadig: gibi yiiklenilen halkin da kimlerin oldugu kesin degildir.

1.2.2 Tatar Tarihi

Cin yilliklarinin verdikleri bilgilerden anlasildig: iizere Tatarlar, tarihin farklh

donemlerinde baska cografi bolgelerde (Sibirya, Altaylar, Mangurya, Mogolistan)

yasaylp, daha sonra Giiney Mogolistan ve Kuzey Cin’e dogru yerlesim bolgelerini

" Ahmet B. Ercilasun, Mustafa Oner,age, s.682



kaydirmaya baslamislardir. Ozellikle Uygurlarin agir bir darbeyle 840 yilinda
Kirgizlar tarafindan yikilisindan sonra, kitlesel olarak diger Mogol boylariyla beraber
batiya yonelmislerdir. “Kitanlarin kuzeyinde, Tatarlarin atalari olan avci Shih-wel
kabileleri yastyorlardi. Batida yani bugilinkii Mogolistan’in Dalai-Nur Go6lii’ne kadar
uzanan bozkir u¢larinda ise, Cinlilerin Ku-mo-hi veya Hi (C. Hsi) dedikleri Tatabilar
(Tatarlar) berhayat idiler. Gerek Shih-weiler ve gerekse Tatabilar, Mogol dilli
halklardi1 ve Kitanlarla birlikte tek bir etnik kitle olusturuyorlardi”. Mogollar, siyasi
birlik suuruna ulasip biiyiik tesekkiiller olusturana kadar Tatarlar, Mogollar iizerinde
askeri giic olarak biiyiik tesir icra etmislerdir. Hatta "Cin kaynaklarinda 958
senesinde "Tatar Devletinden (Ta-tankuo) bahsedilmektedir. Mogollar, siyasi birlik
suuru ile "millet" olma bilincine ulasinca, Tatarlarla siddetli miicadelelere
baslamiglardir.®

IX. ve X. yiizyilda Orta Asya’da yasanan kuraklik sebebiyle Mogolistan’in
dogusuna go¢ eden Tatarlar 1164 yilinda Mogollarla yaptiklar1 savasta aldiklari
galibiyet ve ardindan Cengiz Han’in babasini oldiirmeleriyle Mogollar1 ¢ileden
cikarmis ve bu galibiyeti yediremeyen Cengiz Han Oniline gelen yerlesim yerlerini
yakip yikmustir. Bunun sonucunda Tatarlar batiya Idil-Ural, Kama bolgesine ve
Macar iilkesine go¢ etmek zorunda kalmislardir. Burada zamanla askeri giic
olusturan Tatarlar, etrafindaki topraklara saldirmis ve o topraklardaki insanlara
arasinda lin kazanmiglardir. Tatarlar en c¢ok Bulgar devleti doneminde yogun

yasamiglardir. Tatarlarin {inlii tarih¢ilerinden S. Mercani ve Hadi Atlasi, Tatarlarin,

8 Mustafa Kalkan, Tirk-Mogol Kavimleri Arasinda Tatarlar ve Mengei Meselesi, $.393
http://www.kazakhan.org/file/makaleler/TATARLARYENI2007.pdf 17.06.2011
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Bulgarlara dahil olduklarint agiklamis, dolayisiyla onlar1 Tiirk olarak kabul
etmislerdir.’

Altin Orda devleti kurulunca Tiirk ve Tatar boylar1 Altin Orda devletine dahil
edilmistir. Bir miiddet Altin Orda devletine bagli olarak yasayan Tatarlar
bagimsizligini ilan ederek Kama havzasina yerlesmislerdir. Burada Kazan Hanligi’n1
kuran Tatarlar, Ruslarin Tirk topraklarina goziinii dikmesiyle 1552 yilinda
yikilmistir. Ayni saldirt kirrm Hanligr i¢in de gecerlidir. Kirinm Hanlig1 da Ruslarin
saldirilarina dayanamamis ve 1783 yilinda yikilmistir. Rusya’nin hedefi biitiin
Tiirkistan’t ele gec¢irmek olmus bunu da zamanla gerceklestirmistir. Osmanli
devletine kars1 giiclenen Rusya, elde ettigi topraklardaki Tiirkleri, devletinde cesitli
gorevlerde, devlet idaresinde s6z hakki vererek Tiirkleri Osmanli devletine karsi
kullanmistir.

“Carlik Rusya’sinda Tatarlar, II. Katerina doneminden itibaren ¢esitli haklar
kazanmuslardir. Ozellikle isyanlara (1774 Pugacev) katilmamis olmalari sebebiyle
carice tarafindan ddiillendirilmislerdir. Ticaret yapma, dini bazi uygulamalar1 yerine
getirme, cami insa etme gibi kazanimlar elde etmislerdir. Bu kazanimlar Tatarlari,
Rusya’ya yaklastirmistir. Bu yakinlik, Ruslarin Tatarlar1 kullanmasi sonucunu da
beraberinde getirmistir. Bu zulme ve somiiriiye dayanamayan bir¢cok Tatar ailesi
iilkesini terk ederek bagka yerlere go¢c etmek zorunda kalmistir. Bu donem
sonrasinda Osmanli Devleti’ne siginan ¢ok sayida Tatar vardir. Tatarlarin gog
hareketleri {izerine calisan A. K. Ocakli’nin tespitlerine gére Osmanli Devleti’ne

1894-5’de 450 hane, 1877-78’de belirli bir oranda, 1911-12’de 200 civarinda asker,

°S. Mercani, Mustafad Al-Ahbar fi Ahval Kazan ve Bulgar, Kazan, 1989, s. 53-122; H. Atlasi, Sibir
Tarihi, Siiyiin Bike, Kazan Hanlig1, Kazan, 1993, 5.186



221 civarinda bagka kafilelerden (Kazan, Orenburg, Ufa, Saratov, Samara, Simbirsk,
Perm, Bati Sibirya ve Tomsk sehirlerinden) ¢ok sayida gelen olmustur”. ™

Rusya’nin biitiin diinyay1 tehdit eden giicli Avrupa’da yankilar uyandirmis ve
Almanya’dan bir trenle gelen Lenin’in Bolsevik Ihtilalini yapmasiyla Carlik Rusya
yerini Sovyet Rusya’ya birakmistir. Lenin’in Rusya’nin i¢inde bulunan etniklere
bagimsizlik verecegini vaat etmesi Tatarlar1 ve Rusya Federasyonuna bagli Tiirk
ilkelerini heyecanlandirmistir. 23 Mart 1918’de Tatarlarla Baskirtlar birleserek
Tatar-Bagkirt Cumhuriyetini kurmuslardir. Bu bagimsizlik uzun stirmemis 1923
yilinda iktidara gelen Stalin’le, bagimsizlik miicadelecilerinin toplu katliamlarryla
sonuclanmistir. Bu baski ve katliam Stalin’in 1953 yilanda Olmesine kadar
sirmustiir. Tatarlar 30 Agustos 1990 yilinda bagimsizligini ilan etmistir. Bu
bagimsizlik Rusya Federasyonu tarafindan taninmamistir. Tataristan, bugiin
Rusya’ya bagli bir Cumhuriyet olarak yagamaktadir.

Giiniimiizde Tatarlar, Karadenizin kuzeyinden baslayan idil nehri ile Ural
bolgesinde, merkezi Orta Asya olan ve Rusya’nin ¢esitli sehirlerinde
yasamaktadirlar. Tatarlarin kullandigir Tatar Tiirkgesi, Tataristan’in devlet dilidir.
Tatarlar, en ¢ok Rusya Federasyonu’nda yasamaktadir (9%79,3): Tatarlarin %26’s1
Tataristan Ozerk Cumbhuriyeti'nde oturmaktadir. 1989 yili niifus sayimma gore 6
milyon 649 bin Tatar nifusunun 5 milyon 523 bini Tatar Tirkcesini ana dili olarak

kabullenmistir."*

19 Mustafa Kalkan,age, 5.393
1 http://www.yenidenergenekon.com/149-cagdas-turk-yazi-dilleri-ve-haritasi/ 17/06/2011
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Tatar boylar1 sunlardir: Altay, Ar, Ayali, i¢gin, Istek, Barabe, Baskurt,
Tiirkmen, Tarane1, I'orali, Tipter, Tilankut, Cirinig, Cavus, Denkani, Sagir, Samayile,
Kazak, Kalmuk, Kirgiz, Kortak, Mogol, Menjur, Nogay, Yasakli ve Miser.12

1.2.3 Tatar Turkgesi

1.2.3.1 Tatar Dialekleri ve Alfabesi
Merkezi dilden ayrilan, yazi dili haline gelen Tirk lehgeleri iginde Kipgak
koluna giren Tatar Tiirkgesini Mustafa Oner soyle tasnif etmistir:

A.Karadeniz—Hazar Bolgesi:

1. Karaim (Karay)
2. Kirnm—Tatar
3. Karagcay—Balkar
4. Kumuk
B.idil— Ural Bélgesi:
1. Kazan—Tatar
2. Bagkurt
C.Aral —-Hazar Bolgesi :
1. Kazak
2. Karakalpak
3. Nogay
4. Kirgiz
Tatarlar, tarth boyunca Mogollarin, Ruslarin yok etme politikalarina maruz
kalsalar da onlarin akincilik anlayisi, askeri sistemlerinin kuvvetli olmasi, ticaretle

ugrasmalar1 gibi bir¢ok Ozelliklerinden dolayr giiniimiize kadar varliklarim

12 Seyfettin Ersahin, Rusya 'da Miisliimanlar: Tatar Kavimlerinin Tarihcesi, 5.566
http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/37/780/10015.pdf 17/06/2011
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korumuslardir. Genis topraklara yayilan Tatarlarin dailektlerini ¢ blyik dailekt
topluluguna ayirabiliriz:

Orta Dailekt: Kama, Norlat, Mamadis, Baltag, Dobyaz, Etne, Kaza ardi
Kresinleri agizlari, Minzele, Kasiym, Nokrat, Glazov, Udmurt ve Mari
cumhuriyetleri, Perm, Sverlovsk ve Kuybisev iilkeleri Tatar agizlari.

Bati (Miser) Dailekti: Sérgag, Cistay, Cliprelé, Melekes, Hvalin, Temnikov,
Lembre, Kuznetsk, Mordva-Karatay agizlari

Dogu (Sibirya) Dailekti: Bat1 Sibirya’daki Timen, Omsk ve Novosibirsk
iilkelerinde konusulan Tobol-Irtis, Baraba, Tomsk aglzlarl.13

Tatarlar gegmis ylizyillarda Cagatay oOzellikleri tasiyan Arap alfabesini
kullanmiglardir. Tirkiye Cumhuriyetinde oldugu gibi Tataristan hiikiimetinin 6zel
karartyla 3 Temmuz 1927 tarihinde Tatar dilinin resmi alfabesi Latin harfleri kabul
edilir."*

Tataristan'da kabul edilen 34 harfli yeni Tatar alfabesiyle, bu alfabenin,
Tatarlarin kullandiklar1 diger alfabeler ve Tiirkiye’de hazirlanmis olan alfabelerle

karsilastirilmasi §6yledir:l5

Yeni Tatar Kiril Tatar Yafalif Tlrkiye Turk Dili
Alfabesi Alfabesi'®  (Birlestirilmis Tirkcesi ~ Kurultayt ABC
(1999) (1940-2000)  Yeni Tlrk Alfabesi Komisyonu
Alfabesi)'’ (1928) Alfabesi

__(1928-1940) (1992)
Aa Aa Aa Aa Aa

3 Ahmet B. Ercilasun, Mustafa Oner,age., 5.681

% Vahit Hakov, Telen Belg'n il Agar, Megarif, Kazan 1993, s.55

1> Erdal Sahin, Kazan Tatar Tiirklerinin Latin Alfabesi Miicadelesi, Tiirk Diinyas1 Tarih Kiiltiir
Dergisi, S. 199, Temmuz 2003, Istanbul, (s. 42-45.) s.6-7

18 jsaretlerin siras1 Yeni Tatar Alfabesi (1999)’ne gore verildi.

17 jsaretlerin siras1 Yeni Tatar Alfabesi (1999)’ne gore verildi.
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8 MU. Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii tarafindan 18-20 Kasim 1991°de diizenlenen “Milletlerarasi
CagdasTirk Alfabeleri Sempozyumu”nda A 4 isareti tavsiye edilmisti. 1992 Turk Dili Kurultayr ABC
Komisyonu A 4 igareti disinda bu sempozyumda kabul edilen biitiin isaretleri kabul etmistir.
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1.2.3.2 Gramer Ogzellikleri

Lehge, agizlarin birlesmesinden (A-B-C) meydana gelen, onlarin birgok
Ozelligini igerisinde tasiyan ama onlarin teker teker hicbirini temsil etmeyen bir
“list agz” birligidir (D).19 Bir dilde leh¢e olusumu bazi sartlara baghdir.
Lehgelesme asamasindaki degismeler, (a) ses, (b) ek ve (c) sozclik gdstergesi
olmak {iizere li¢ asamada goriillir. Bunlardan ses ile ilgili olan degigsmeler en temel
ve yaygin olanidir. Ciinkii fonetikle ilgili unsurlar, dilde en ¢abuk asinan ve bu
sebeple hemen degisebilen 6zelliklerdir. Bu baglamda Tiirk lehgeleri arasindaki
en Oonemli farkliliklar seslik Olglide kendini gostermektedir. Ek diizeyindeki
degismeler nispeten daha yavag bir seyir izler. Fakat bunlar, lehgeler arasindaki
anlagilabilirlik oranini dogrudan etkilemesiyle leh¢e olusumunda ¢ok 6nemli bir
gorev icra etmektedir. Ornegin giiniimiiz Kipcak lehcelerindeki zaman formlar1 ve

farklr teskil ettikleri diger lehgeleri konusanlarin bu lehgeyi anlamalarini belli

19 Ali Akar, Lehge Olusma Sartlar1 ve Evreleri Bakimindan Eski Tiirkiye Tiirkgesi, Tiibar (Tiirkliik
Bilimi Arastirmalari/Uluslararast Hakemli Dergi )-XXVII1, 15.Y1l, 2010-Gliz, s.16
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Olciide engellemektedir. Lehgelesme asamasindaki iiglincii degisme olan sozciik
diizeyindeki farklilagsmalar ise iki yolla meydana gelir: a) ddiingleme b) tiiretme.
Odiingleme daha ¢ok cografya ve kiiltiir degisimine bagl olarak komsu dillerden
yapilan kiiltiir alintilaridir. Bu olay, ya kaynak dilden sozciigiin aynen kopya
edilmesi yahut anlam etkilenmesi seklinde goriiliir. Tiiretme ise dilin ihtiyag
duydugu kavram alanlar1 dogrultusunda kendi s6z imkanlarn ile yeni sozler
olusturmasidir. Boylece lehgelesme, dil-disi sebeplerle baslar, dil ici cesitli agiz
farkliliklarinin derinlesmesiyle hizlanir ve siyasi kararla sonuca ulagir.”

Muhtemelen Hun déneminde ilk agiz farkliliklar1 baglayan, ancak 13. yiizyila
kadar tek bir yazi dili gelenegine gore gelisen Tiirkge, daha batiya yerlesen
Tiirklerin Farsca karsisinda dilsiz kalmamalari i¢in Oguz agzinin yazi dili héline
getirilmesiyle iki, Misir’da ve Altinordu sahasinda Kipgaklarin ayni sebep ve
gerekcelerle kendi agiz ozelliklerini yaziya tasimalariyla iic yazi diline sahip
olrnustur.21

Tatar Tiirkgesini diger lehgelerden ayiran 6zelliklerini incelememiz igin lehge

olusumunu saglayan ilk sarta yani a) ses degerlerine bakmaliyiz.

1. Ses Bilgisi*

Unluler:

a sesi arka damakta, genis-diiz olarak ve agik telaffuz edilir. a sesinin
telaffuzunda dilin arka kismu yiikselir, dil ucu arkaya dogru ¢ekilir. Bu iinlii,
Ozellikle birinci ve ikinci hecelerde, arka damak ve dudak sonor Gnsuzlerinin

yaninda yuvarlak telaffuz edilir: apa “abla, teyze”, vdkit “vakit, zaman” Fakat

20 Ali Akar,age, 5.18

*! Nevzat Ozkan, Tiirk Dilinin Yurtlari, Akgag Yay/451, s.291

?2 Ses bilgisi dzelliklerinin Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’un editérliigiinii yaptig: Tiirk Lehceleri
Grameri isimli ¢aligmanin Mustafa Oner tarafindan hazirlanan “Tatar Tiirk¢esi” boliimiinden
almmustir: Ahmet B. Ercilasun, Mustafa Oner, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag Yay. Ankara 2007
5.687-691
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3

bunun yani sira, ¢ok heceli sdzlerin son hecelerinde damak-dis iinsiizlerinden
sonra telaffuzu Turkiye Tlrkcesindeki gibi dlizdir: urmanda “ormanda”,
kalada “kalede” .
sesi On damakta, genis-diiz ve acik telaffuz edilir. a tnlisune nazaran dil ucu
daha 6nce ¢ekilir ve 6ndeki alt dislere yakinlasir, arka tannan (rezannator)
biraz genisleyip ¢ene diiser: ereme “calilik”, eylen- “dolanmak”, eyt-
“sOylemek”.
sesi on damakta, diiz ve yar1 dar telaffuz edilen yine kisa bir tinliidiir. Bu
sesin telaffuzunda dil orta yiikseklige ¢ikar (orta agiklik) ve z sesinden dilin
one dogru hareket etmesi ve arka tannanin genislemesiyle farklanir. Dilcilik
edebiyatinda kapali e olarak bilinen bu ses, Tatarca tinlu sisteminde :
tinliistinlin ince siradaki dengidir. Tatarcanin tarihi fonolojisindeki gelisme
yonunden (til > tél) otiirti “acik 1” diye tanitmak ve adlandirmak daha
uygundur: és “is”, elek “evvel, ilk”.
sesi arka damakta, dar-diiz, orta agiklikta ve diger {inliilere gore daha kisa
telaffuz edilir. Bu {inliiniin telaffuzu esnasinda, ¢ene, dudaklar ve hatta dil de
pasif haldedir; dil ¢ok az yiikselir (yar1 aciklik). Dilin arka tarafi ile kiiciik dil
arasinda, arka tannanin (rezannator) daralmasiyla meydana gelir: irgit-
“atmak, firlatmak™, indir “harman”...
i sesi O6n damakta, dar-diiz ve kapali olarak telaffuz edilir. Bu fnliiniin
telaffuzunda dilin orta kismi yukar1 kalkar ve 6ne dogru gelir, agiz boslugu
tamamen daralir, arka tannan genisler, dil ucu da alt dislere degecek gibi durur.
Tatar Tiirkcesinde bu iinliiniin iki varyant:1 belirlenmistir:
a. En cok goriildiigii sekil, alint1 olmayan sozlerin ilk hecesindeki normal,

kisa tinlii hali (ikmek “ekmek”, cilek “kova”).

14



b. Bilhassa vurgulu agik hecelerde rastlanan yari {inliilii y alafonu ile uzamis
hali (eti-etiy “baba”, eni-eniy “ana”, soyli-soyliy “konusuyor”).
u sesi arka damakta, dar-yuvarlak ve kapali olarak telaffuz edilir. Bu iinliiniin
telaffuzunda dudaklar biiziisiip 6ne dogru uzar, agiz boslugu genisler ve dilin arka
kismi yumusak damaga doru yiikselir. Tatarcada ilk hecede vardir, sonraki
hecelerde ancak fiil ismi (infinitif) yapma ekinde gorilebilir: urman “orman”,
kuygan “koymus”, baruv “gitme” vs.
U sesi 6n damakta, dar-yuvarlak ve kapali olarak telaffuz edilir. Bu iinliiniin
telaffuzunda dudaklar u sesine nazaran daha onde biiziisiirler. U sesinin ¢ikist
aninda dil stiiniin orta kism1 sert damaga dogru kalkip 6ne ¢ekilir ve dil ucu alt
dislere yakinlasirken agiz boslugu da daralir: titel “tarh”, kil “g61”, Grdek “ordek.
0 sesi arka damakta, yuvarlak-yar1 dar ve yari agik telaffuz edilir. Yuvarlak
telaffuzu ve dilin arkaya dogru c¢ekilmesiyle : tinliisiinden farklanmis olur.
Dudaklar da u sesine nazaran daha az uzarlar. Bu unli, Turkiye Tirkcesindeki o
sesi gibi tam yuvarlak degildir, daha dar telaffuz edilir: bolin “cayir”, borilis
“kivrim, kirilis”, tormis “hayat”.
0 sesi 6n damakta, yuvarlak-yar1 dar ve yari agik olarak telaffuz edilir. Yine bu
unli de yuvarlak telaffuzu ve dil ucunun daha arkaya cekilmesiyle ¢ sesinde
farklanmis olur. Dudaklarin da U sesine gore biiziiliip uzamasi daha azdir: kéndez
“glindiiz”, Olke “lilke, alan”, tor- “diirmek, sarmak”.
Dudak tnsuzleri: p, b, m, v.
b sedalisi, p sadesizi, streksiz tnstzler. b Unsuzl s6z sonunda bulunmaz; p ise
sO0z basinda daha ¢ok alinti s6zlerde goriiliir.: bus “bos”, buten “baska”, ciber-

“gondermek’; pécen “saman”, péser- “pisirmek”, apa “abla, teyze”.
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m sesi sedali, siirekli ve sonor tinstizdiir: min “ben”, mene “iste”, mof “keder,
hiiziin”, alma “elma”, salam “saman”.

v sesi sedali, siirekli ve sonor iinsiizdiir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki v gibi dig-dudak
arasinda degil iki dudak arasinda telaffuz edilir. Tatarcadaki sadece Rusca
alintilarda goriilen tek dudak v sesi disinda bitin v sesleri ¢ift dudak
telaffuzludur: vak “ufak”, tavik “tavuk”, sav “sag, salim”.

Dis-dudak tnsizleri: v, f.

v sesi sedali, siirekli, sizict konsonanttir. Sadece Rusga alintilarda bulunur.
Turkiye Turkgesindeki v sesiyle aynidir: vagon “vagon”, sovyet “sovyet, meclis”,
aktiv “aktif”.

f  sesi sedasiz, siirekli, sizici Unsiizdiir. v {insiiziiniin sedasiz esidir: fabrika
“fabrika”, yefek “ipek”, sarf “esarp”.

Dis iinsiizleri: d, t, n, z, s

d sedalis, t sedasizi, siireksiz sizici tinsiizler. d Unsiizii s6z sonunda bulunmaz:
dan “nam”, indir “harman”, morad “murat, istek”; tafi “tan”, botak “budak, dal”,
yort “bina, ev”.

n  sedali, siirekli, sonor ve nazal tinsiizdiir. Tiirkiye Tirkgesindeki gibidirler.
Bu ses tipki d ve t iinsiizleri gibi, dil ucunun 6ndeki dislere, dil istiiniin de st dis
yuvalarina temasiyla ¢ikarilir: fakat n sesinde yumusak damak indigi i¢in havanin
bir kism1 burun boslugundan ¢ikar ve bu sebeple nazallesir. S6z basinda daha
ziyade alint1 sézlerde bulunur: nacar “koétii”, sana-“saymak”, oyalcan “utangag”.

z  sedalisi, S sedasizi, siirekli sizici linsiizler. Tiirkiye Tiirkcesindeki gibidirler:
zifa “uzun boy”, bizek “bezek, siis”, yoldiz “yildiz”; sirek “seyrek”, tasma
“kurdela”, palas “hali; paspas”.

Dis-damak Unsuzleri: ¢, ¢, J, s.
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¢ sedalisi, ¢ sedasizi, siirekli linsiizler. Alint1 olmayan s6zlerde bu konsonantlar
Tiirkiye Tirkcesinden daha siirtiinmeli ve siireklilesen bir halde isitilmektedir.
Tatarca c sesi soz ortasinda ve sonunda nadirdir: cilken “yelken”, huca “sahip”,
tac “tac”; cacak “sagak”, a¢i “aci; eksi”, ko¢ “gii¢”.

J  sedalsi, § sedasizi, siirekli tinsiizler. Tiirkiye Tiirkgesindeki gibidirler. j sesi
Tatarcada alintilar disinda ancak yansima sézlerde bulunabilir: sadra “cil”, asatuv
“yedirme”, tavig “ses”; jirebe “kura”, loja “loca”, abajur “abajur”.

On damak tnsuzleri: I, r,y, g, k.

| sesi sedali, siirekli ve sonor {insiizdiir. Bu ses s6z basinda alint1 s6zlerde veya
ancak tabiat taklidi sozlerde gorulebilir. | Ginsiiziiniin ince varyantinin telaffuzu
biraz faklidir: Dil ucunun {ist 6n diglerin yuvalarindaki temas sahas1 daha daralip
dil ortas1 sert damaga dogru kalkar ve hava dilin iki tarafindan c¢ikar: lagin
“sahin”, killv “gelme”, muyil “kuskiraz1”, yal “dinlenme”.

r sesi sedal, siirekli, sonor ve titrek iinstizdiir. Telaffuzu aninda, gelen havanin
tesiriyle dil ucu sert damaga degip titrer. Bu ses soz basinda sadece alintilarda
vardir: ras “dogru, gergek”, ret “sira”, rehmet “tesekkiir”, sira “sira”, tari “dar1”,
takwr “yassi, gorak”.

y sesi sedali, siirekli, sonor {insiiz. Telaffuz bakimindan 1 Unlustyle
ortakliklarina dayanarak y sesini yari iinlii diye adlandirmak da miimkiindiir: yava
“yagiyor”, taya “kayiyor”, toye “deve”, bay “zengin”, saray “odunluk”.

g sedalisi, k sedasiz1 siireksiz tinsiizler. Bu tnsiizlerin 6n damak sesi olarak
kaydedilmesine ragmen, bunlarin Tiirkiye Tiirk¢esindekine gore damagin daha
arkasinda telaffuz edildiklerini de belirtmek gerekir: fakat buna ragmen alinti
olmayan sozlerde Unli-iinstiz uyumu da bozuk degildir; g ve k Uinsuzleri 6n damak

unlulti sézlerde bulunur. g basta, alint1 veya tabiat taklidi s6zler disinda goriilmez:
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koren “kahverengi”, Killv “gelme”, okop “siper”, kik “mavi”, ilek “elek”; geroy
“kahraman”, gur “mezar”, g0l “cicek”, berge “birlikte”, tlgerek “yuvarlak”.
Arka damak Unsuzleri: g, k, A, 71
g sedalisi, k sedasiz1 siireksiz iinsiizler. Bu seslerin telaffuzu aninda kiigtik dil,
dilin arka tarafina iner ve hava bir patlama ile ¢ikar. S6z basinda nu patlama daha
guclu hissedilir. Bu sesler Tirkiye Turkgesindeki denklerine nazaran daha geride,
kiictik dile yakin tesekkiil eder. g linsiizii s6z basinda ancak alint1 sozlerde vardir.
Bu arka damak {insiizleri alint1 sdzlerde 6n damak iinliileri yaninda da goriiliir:
kara “kara, siyah”, kolga “uzun sirik”, kaki “turp”, kolak “kulak”; gasir “asir”,
gadet “adet”, tig1z “sik1”, zaig “zayi”.
h  sesi, sedasiz ve temasi siirekli iinsiizdiir. Bu nispeten yeni bir ses sayilir,
Onceleri Arapca Farsca ve daha sonra da Rusga alint1 sozleri dolayisiyla dilde
yerlesmistir. Tiirk esasl sozlerde ise sdz ortasinda k {linsiizlinilin siireklilesmesiyle
tiremistir. Konusma dilinde halen de & ile nobetlestigi 6rnekler isitilmektedir:
heber “haber”, hat “mektup”, mehanik “mekanik; mekanisyen”, yahs: “iyi, giizel”,
tesbih “tespih”.
A sesi sedal, siirekli, sonor tnsiizdiir. Tirkiye Tiirk¢esi agizlarinda da halen
arka damak nazali (1) ile aynidir: marigay “alin”, mefige “ebedi”, yafia “yeni”, sof
“son; sonra”.
Girtlak iinsiizii: h.
h  sesi sedasiz, siirekli temasla telaffuz edilen tek girtlak tinsiiziidiir: baslica
alintilarda goriiliir: hem “hem, ve”, heykel “heykel”, honer “hiiner, maharet”, ahef
“ahenk”, cihan “cihan”.

Son devir alintilariyla gelen iinsiizler: ts, s¢. (revolyutsiva “devrim, ihtilal”,

kontsert “konser”, protsent “oran”, tsilindr “silindir”, tsentr “merkez”, tsement

18



“cimento”, delegatsiya “delegasyon, temsil heyeti”’) Bu Rusga sesler, Sovyet devri
boyunca, alintilarin aslindaki imlalartyla yazilmasi istendigi icin, yasayan hale
gelmemis, Tatarcaya ait olmamistir. Bu sesler, ozellikle Ruscayr iyi bilmeyen
yaslilarin telaffuzunda kendine en yakin sese donerler (revelusya, konsert,
prosent, sement). Ayrica Sovyet Birligi disinda dogup biiyiidiigii i¢in genellikle
Rus¢a bilmeyen Finlandiya Tatarlari, Sovyet devrinden evvel girmis Rusca
alintilari, ana dillerinde yasatmaktadirlar. Giinliik hayattaki baz1 teknik sozlerle
siirli olan alintilari, konusma dilinde benimsenmis Tatarcaya uyumlu telaffuz
sekilleriyle bilen Finlandiya Tatarlar1 bu bakimindan canli dil Orneklerini
olusturmaktadir.

Tezimizde bire bire eslestirdigimiz atasozlerinde gecen kelimelerdeki tespit
ettigimiz Turkiye Turkcgesindeki ve Tatar Turkcesindeki fonetik farkliliklart

atasozleri numaralarina gore siniflandiracak olursak;

1.3 Unlii Farklihlar:

1.3.1 Darhk-Genislik Acisindan

e~i
TT. de- ~ Tat. di- 40,70,95
TT. deniz = Tat. difgez 58, 82
TT. egil- ~ Tat. iyil- 63
TT. ek- ~ Tat. ik- 97
TT. elci ~ Tat. ilcé 66
TT. esek = Tat. isek 69,70
TT. gel- ~ Tat. kil- 32,95,117
TT. gerek = Tat. kirek 23
TT. geri ~ Tat. kiré 33
TT. . kes- ~ Tat. kis- 63,93,110,111
TT. ne = Tat. ni 4,52,97
TT. semir- = Tat. simir- 88
TT. tez = Tat. tiz 65
TT. ye- = Tat. ci- 4
TT. yedi ~ Tat. cide 110
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cit-
citmis

zeher

bul-
dus
muyin
qurk-
tug-
tugru
tuk
tuk
tukiz
tun
tura-
tuv-
uk
urman
utin
utir-
utiz
uyna-
yuk
yul

boday
kol
kolag
kort

yomirtka
yomsak

20

27,78,43
83
114

112

7,19 ,37,40,42,74,76
62

43

35

78

61

6

105

17
115
60
33,117
35
13,70
64,92
32,99

56
16,68

14
76,95
2

7
109
112



TT. cop
TT. gonal
TT. gor-
TT. goz
TT. s0z
TT. tore
TT. Okiiz
TT. ol-

u

u

u

Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.

1.3.2 Kalinlik-Incelik A¢isindan

a<e
TT. bayram
TT. fakir
TT. fukara
TT. haber
TT. yas
TT. yas
e~<a
TT. elma
TT. mezar
TT. seytan
TT. dinle
TT. dinle
u<ii
TT.bugin =

U

u

u

U

u

U

u

u

Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.

Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.

cup
kunél
kur-
kiiz
stz
tlre
ugiz
ul-

beyram
fekir
fukare
heber
Yes
Yes

alma
mazar
saytan
tinila
tiiila

bligén

1.3.3 DUzlUk-Yuvarlakhik Ac¢isindan

e~u,ii
TT. bez
TT. sev-
TT. degil
1<o,u

u

u

Tat.
Tat.
Tat.

biz
suy-
tlgél

21

77

12,73,74

17,39,75

6,22,73,74,77 ,94
31,32,61,81,102,103

56

13

13,29,30,49 ,95,100,101

29
71
117
86
10
73

67
53

87
103

109

21
96
18,71,46



TT. ayl ~ Tat. ayu
i~o0,1
TT. in = Tat. on
i~é
TT. bugin = Tat. blgén
TT. gonal = Tat. kafiél
u=i1
TT. boyun ~ TAT.  muymn
TT. tavuk ~ TAT. tavik
TT. dokuz ~ TAT. tukiz
TT. odun = TAT. utin
TT. otur- = TAT. utir-
TT. otuz =~ TAT. utiz
TT. yumurta = TAT.  yomurtka

1.4 Unsiiz FarklihKklar

1.4.1 Tonlu-Tonsuz Ac¢isindan

c=¢

TT. act = Tat. acgi

~p

TT. bic- ~ Tat. pic-

TT. bicak = Tat. picak
p=b

TT. parmak = Tat. barmak

TT. pazar = Tat. bazar
k=g

22

2,34,35

104

109
12

43
109

13,70
64,92
32,99

109

61

17
93

41,45
11,53



TT. ¢cik- = Tat.
TT. kulak ~ Tat.
TT. dilek ~ Tat.
TT. okuz = Tat.
TT. yaprak = Tat.

1.4.2 Sureklilik-Siireksizlik Acisindan

s~¢
TT. sec- = Tat.
b=m
TT. bin ~ Tat.
TT. boyun = Tat.
CRy
TT. ye- ~ TAT.
TT. yedi ~ TAT.
TT. yer = TAT.
TT. yet- ~ TAT.
TT. yetmis = TAT.

1.4.3 Patlamali- Sizicilik Ac¢isindan

~m
TT. bin = Tat.
TT. boyun = Tat.
k=
TT. kadin = Tat.

1.4.4 Dudaksillasma Ac¢isindan
_g_z_W_

TT.  dag = Tat.

pz

clg- 73,85 ,104

kolag 2

tileg 94

ugiz 13

yafrag 9

cec- 51

mén 65

muymn 43
ci- 4
cide 110
cir 27,78,89
cit- 83
citmis 114

mén 65

muymn 43

hatin 32

taw 54,116
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TT. yaprak = Tat. yafrag 9

1.5 Tatar Tiirkcesinde Korunan Sesler ve Sekiller

Inceleme kisminda bir diger tespitimiz, Eski Tiirkgenin Tatar Tirkcesinde,

Tiirkiye Tiirkgesine oranla daha fazla olmasiydi. Kelimelerin bire bir fonetik

karsilagtirarak incelememizde, Tiirkiye Tiirkgesinin daha fazla degisiklige

ugradigim1 ortaya cikardi. Yine bu tespitlereden hareketle “Tatar Tiirkgesinde

Korunan Sesler ve Sekiller” bashg altinda tespitlerimizi

siiflandirma gereksinimi duyduk.

i~é
TT. bil- = Tat. bél- 37
TT. iki ~ Tat. éki 47
TT. it = Tat. ét 80
TT. elci ~ Tat. ilcé 66
TT. geri ~ Tat. kiré 33
TT. bin ~ Tat. mén 65
TT. deli ~ Tat. tile 25,55,56,57
TT. degil ~ Tat. tlgél 18,71
TT. yigit ~ Tat. yigét 113,114
n-f
TT. deniz ~ Tat. difigez 58, 82
TT. gonal = Tat. kanél 12,73,74
TT. dinle ~ Tat. tiiila 20,103
p=b
TT. parmak = Tat. barmak 41,45
TT. pazar = Tat. bazar 11,53
v=b
TT. var ~ Tat. bar 32,38,47,35
TT. ver- ~ Tat. bér- 24,36
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d=

TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.

g~k

TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.
TT.

kadin
dar
dag
dil
deli
dilek
ding
dinle
dirlik
dis
dis
diis-
dog-
degil
dogru
dokuz
don
dogra-
diis-
dog-
odun

gel-
gir-
geri
gerek
gul-
gun
glimiis
gun
gundiiz
gonal
gor-
goz

Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.

Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.

Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.
Tat.

hatin
tar
taw
til
tilé
tileg
tini¢
tiiila
tirlik
tis
tis
tos-
tug-
tlgél
tugru
tukiz
tun
tura-
tiis-
tuv-
utin

kel-
Kir-
kiré
kirek
kol-
kon
kiimig
kiin
kiinduz
kunél
kiir-
kiiz

25

32

52
54,116
44,59
25,55,56,57
94

2
87,103
98
45,99
110
58

78
18,71,46
61

5

17
115
67

60
13,70

117,32,95
85

33

23

95

48,57

14

49,75

75

12,73,74
17,39,75
6,22,72,73,77 94



1.6 Morfoloji

Ekler
a. Yapim EKleri

b. Isimden Isim Yapan Ekler

-lik/-Nik, -lv-N, -siz/-siz, -¢i/~Gi, -(ngr/-(I)nGl, -¢cik/-GiK, -ca/-ce, -kay/-key, -av/-ev, -
lap/-lep,-siz/ziz, -das gibi ekler isimlerden yeni isimler tiiretmek igin kullanilir.Biz
tezimizde daha ¢ok -lik/-lik, -li/-li, -siz/-siz, -¢i/-Gi, -dag gibi eklerle isimden isim
tiretildigini tespit ettik. a¢lik (4), akkili (25), balalr (53),balasiz (53), ¢iiplék (77),
fekirlék (71), hatasiz (76), izgilik (82), kaygisiz (88), kinlik (52), konliik (48), kuth
(101), makyawlr (30), megneséz (103), séyeksiz (60), siitli (101), tatl (40), tirlik (98),
toklik (4), yalganci (108), yalkawhik (71), yuldas (16).

Isimden Fiil Yapan Ekler
-la/-le,-a,/-e, gibi eklerle isimlerden fiiller tdretilir. uyla- (25), dylen- (25), asa-
(8,13).

Fiilden isim Yapan Ekler
-gak/-gek, -kak/-kek; -ig/-i¢; -itmta/-imte; -dik/-dik, -uk/-tik —nak, gibi ekler
fiillerden yeni isimler tiiretmek i¢in kullanilir. Biz tezimizde —nak, -lat ekiyle
thretilen bicimler tespit ettik. kunak (96,107), yoklat (103).
-u/-U: Bu ek Tatar Tiirkgesinde kullanilan mastar ekidir. Ornegin -zrga/-irge eki de
Tatarcada mastar eki olarak kullanilir. Ancak bu ek ¢ogunlukla “-maga, -mak i¢in”
anlamlarinda kullanilir. Bu ekin olumsuzu -maska/-meske seklindedir. Tezimizde
dimek(40), bélmek(46),tirismav(46) gibi drnekleri tespit ettik.

Fiilden Fiil Yapan Ekler
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-gel, —der,-dur, -s1l, -gil, -gar, -1r ekleri ile fiillerden yeni fiiller tiretilir. bogél- (10),
cider- (4), ¢igar- (104),katig(1), didér- (4) sindir- (60), yandw (75), yigil- (90), kusil-
(54), saril- (58), sigar- (72), asir- (116), saswr- (116).

Cokluk
Cokluk eki olarak -lar/-ler kullanilir. Ancak m, n, fi insuzlerinden sonra -nar/ -ner
ekleri gelir. atalar (31), ¢akitgannar (70), kismiyler (61)tickannar (89), yapkannar

()

Tyelik

oyim “evim” Oyifi

oyi Oyibiz

oyigiz oyleri/oyi

bakcam “bahgem” bakcafi

bakcas: bakcabiz
bakcagiz bakcalari/bakcast

kolagim (3), tamagim (3), bariii (38), atiii (38), kapkaf (50), atani (38,39), tisiii
(99), atiii (38), cani (117), keyfi (117), kiryt (21), korti (7), kuyrugt (106), kiinili (12),
kiizé (22,77), oni (104), 6yi (108) siizé (32), tisi (112), yafragi (9), muyni (43), sesi
(47), anast (21), arbast (116), yarasi (44), cezasi (27).

Durum EKleri

Tamlayan Durum EKi: -midi/-nifv’dir: agniii (6,105), aga¢niii (7), basnii
(27), baymn (116), buydakmiii(43), donyamini (52), elniii(47), fukarenini (117),
hatimin (32), sukirmini (94), tawdan (116), tukmin (6), yalgangimiii (108), yarlhnin

(116), ylanmini (106,112), yigitnin (16).
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Belirtme Durum EKi: -ni/-ni’ dir: cirné (27), sdyekné (60), kapkarini (50),

karni (22), kisni (87) ), suni (39), tuilamagannt (31), tozni (27), yilannt (104), isekné
(70), kunakni (96),
Uciincii sahis iyelikten sonra -n eki kullanilir: isimin “onun ismini”, kalasin
“sehrini”, sigir’lerin “siirlerini”. atasin (28), ayagin (15), barmagn (45), basin (63),
bilgenin(bildigini) (45), biizén (21), cezasin (27), halin (105), kadérén (37), kizin
(21), miynin (43), stzén (31), ulin (26).

Yonelme Durum EKki: -ga/-ge, -ka/-ke’dir: acka (5), adamga
(23), ataiia (39), atawga (31), ayakka (62), balaga (24), baska (62), biyge (95),
dirigezge (58), ilgége (66), ilge (54), isekke (69), iske (1,84), itke (29), kolga (95),
kuyrigina (106), kiirsige (92), oyatka (82), seferge (48), suga (51,88), tawga
(54,116), tilége (57), tilige (56), tuyga (70), urmanga (35), utka (32), Ustifie (51),
tiyge (107), yilanga (58).

Bulunma Durum EKki: -da/-de, -ta/-te’dir. Uciincii sahis iyelikten sonra
araya -n- girer: basta (18), bazarda (11), besikte (91), cirde (89,116), cirénde (78),
cuplékte (77), difigizde (82), hikmette (6), ikmekte (6), ilinde (42), kargada (19),
kayda (98,79), maydanda (113), sandikta (91),

Ayrilma Durum EKki: -dan/-den, -tan/-ten’dir, ii¢iincii sahis iyelikten sonra
araya -n- girer ve ek de -nan/-nen olur, teklik ikinci sahis ekinden sonra da ek -nan/-
nen seklinde olur: aga¢indan (67), ayudan (35), balarinan (39), barinda (38),
camnnan (36), egénnen (7), kiligdan (59), kwrmiskadan (87), kinligifiden (52),
kiiriilden (73,74), kiizden (73,74), oninden (104), taviktan (109), tiliden (55), tisininen
(99), yazdan (87).

yulda iken.

Zamir
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Sahis Zamirleri

Yalin Hali flgi Hali | Yikleme Yaklasma Bulunma Uzaklasma
Hali Hali Hali Hali
min minim mini mifia minde minnen
Sin sinifi sini sifia sinde sinnen
ul(70) anifl ani afa anda(98) annan
Biz biznif bizni bizge bizde bizden
Siz siznifi sizni sizge sizde sizden
alar alarmifi alarni alarga alarda alardan
Isaret Zamirleri
Yalin Hali | lgi Hali Yukleme Yaklasma | Bulunma Uzaklasma
Hali Hali Hali
Hali
Bu monii mont mofia monda monnan
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su(39)/sul sunif suni (97) sufia sunda(79) sunnan
Ul ani ant afa anda(98) annan
bular bularnifi bularni bularga bularda bulardan
sular sularniii sularni susilarga sularda sulardan
alar alarmifi alarni alarga alarda alardan

Doniisliiliik Zamirleri: Uzim “kendim”, Uzifi, Uzi; Uzibiz, Uzigiz, Uzleri.
Uzin(92), Giz(50,111), 1zi(55,90,111),

1. Fiil Cekim Ekleri

Bilinen Ge¢mis Zaman: Bu zamanin ekleri -di/~di, -t/-ti seklindedir: aldim,
aldiii, aldi; aldik, aldiiiiz, aldilar. Tezimizde bilinen ge¢mis zamana Ornek tespit
edemedik.

Ogrenilen Gecmis Zaman: Bu zamanin ekleri -gan/-gen, -kan/-ken

seklindedir.
alganmin “almisim” alganbiz
algansin algansiz
algan algan(nar)

Bu kip bazen bilinen ge¢mis zaman anlammi da ifade eder.Tezimizdeki
rastladigimiz 6rnekler: almagan (5), ¢akirgan (70), kalgan (77), soragan (70), iilgen

(77), yapkan (5).
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Simdiki Zaman: Unsiizle biten fiillerde -a/-e ekiyle yapilir.

baram(in) “gidiyorum” barabiz
barasii barasiz
bara bara(lar)

Teklik birinci sahista, 6zellikle konusmada -mn/-min eki az kullanilir.
Unliiyle biten fiillerin kalin olanlarinda -y eki kullanilir. Ince olanlarda ise
kip eki tamamen diigmiistiir. Sahis ekleri dogrudan dogruya fiillere eklenir. -a ile

biten fiillerde -a >-i"ya, -e ile biten fiillerde ise -e > -i’ye dontisiir.

anlyymin “anltyorum” anliybiz
anlysin anlyysiz
anly anly(lar)

Tezimizde rastladigimiz ornekler: asyy (8), basmiy (27), bérmey (24), ciye (43),
katisa (1), kaytmiy (34), kismiy (61), kitire (107), kiirmiy (61), oyala (8), dylendire
(26), sindira (60), sora (55), inlata (103), yandira (75), yava (84), yoklata (103).

Bu kip bazen genis zamani ve gelecek zamani da ifade eder.

Gelecek Zaman: Tatar Turkgesinde gelecek zaman iki turluddr. Birincisi
“kesin gelecek zaman”dir ve eki de -acak/-ecek seklindedir. Unliiyle biten fiillerde

araya -y- girer.

asayacakmin “yiyecegim” asayagakbiz
asayagaksin asayagaksiz
asayagak asayagak(lar)

Ikincisi “belirsiz gelecek zaman”dir; iinsiizlerden sonra -w/-ir ekleriyle,
unliilerden sonra -r ekiyle yapilir.
yatirmin ‘“‘yatarim” yatirbiz

yatirsin yatirsiz
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yatwr vatwr(lar)

Fakat tezimizde —ir/ir ekleriyle yapilan ¢ekim genis zamani ifade etmektedir. Bu da
atasozlerinin genellikle genis zaman kipiyle kurulmasindan kaynaklanmaktadir. bilir
(82,115), birér (36), bulir (74,78), cigar (73,85,117), kiser (93), kiter (99), orér (80),
simirir (88), sasirwr (116), yalar (41), yorér (80), barmas (35), bélmes (28), cidérmez
(4), kismes (63), satilmas (11), uynamas (2), bélmes (37), bilmes (105,115), bulmas
(76.78), kusilmas (54), siiymes (96), sigarmas (72), turagan (115), tiismes (67),
unalmas (44), yuamas (90), bulir (90), picer (17), tatir (28).

Sart: Sart ¢ekimi -sa/-se ekiyle yapilir.

barsam “gidersem, gitsem” barsak
barsari barsaniz
barsa barsa(lar)

bilmese (82), bulsa (52), bulsa (60,74,79,112), bulsan (39), ¢iksa (48), iksen
(97), kiirse (75), salsa (69), uvalsa (13), iilse (13,30), yilasa (73), yoriisen (82).
Istek: Istekte kile “geliyor” kelimesi kullanilir:

fiil + -as1 (-esi) + iyelik ekleri + Kile.

barasim kile “gidesim geliyor” barasibiz kile
barasiui kile barasigiz kile
barast kile barasi(lari) kile

Gereklilik: 1ki tiirlii olan gereklilik kipinin birincisi Kirek “gerek”
kelimesiyle, ikincisi ise tiyis “gerek” kelimesiyle yapilir:

Emir: Her sahista ayri ek kullanilir.

baryym “gideyim” baryk
bar barigiz
barsii barsinnar
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basma (106), bul (42), bulsii (19), kis (110), satsan (92), soyle (20), tani (38), tifila
(20), ulg (110).

Olumsuzluk

Fiillerin olumsuz cekimleri -ma/-me ekiyle yapilir: almadim ‘“almadim”,
agmadiiiz “agmadiniz”, barma “gitme”, kiirmesin “gérmesin”.

Simdiki zamanda olumsuzluk ekinin {inlisi daralir:  barmiymin
“gitmiyorum”, klrmibiz “gérmiiyoruz”.

Goriildigi gibi, ince unlili fiilerde simdiki zaman eki olan y de
diismektedir. Emir ¢ekiminin birinci sahislarinda da olumsuzluk ekinin {inliisii
daralir: barmiym “gitmeyeyim”, kirmik “gérmeyelim”.

Belirsiz gelecek zamanin olumsuz ¢ekimi farklhidir: yatmam(in) “yatmam”,
yvatmassii, Yatmas; yatmabiz, yatmassiz, yatmaslar.

Istek kipinin olumsuzunda Kilmi veya yuk kelimesi kullanilir: barasim kimli
“gidesim gelmiyor”; kiiresibiz yuk “géresimiz yok”.

Gereklik kipinin olumsuzunda -(z)rga yerine -maska/-meske kullanilir: mifia
almaska kirek “almamaliyim”, sifia tillemeske kirek “6dememelisin”.

Biz tezimizde -ma/-me ekiyle yapilan sekiller tespit ettik: bérme-(82), bérme-
(24), yilama-(24), kaytmuy(34), bilme-(46), kirmiy (49), kakma (50), bérme-(51),
sorama (55), tuvma-(61), kiirme-(75), bilme-(82), basma(106), inanma-(108).

Soru

Fiillerin soru sekli -mi/-mi ekiyle yapilir. Ekler, Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli
olarak kelimeye bitisik yazilir. Ek, sahis eklerinden sonra gelir: kildifimi “geldin
mi”, algansuinmi “almis misin”, acasiiimi “agar misin”, Krirsizmi “goriir miisiiniiz”.
Bazen soru ekinin arkasina iken “acaba” kelimesi eklenir: kilirsizmi iken “gelir

misiniz acaba”.
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Yeterlilik (Iktidar) Sekli

Yeterlik sekli -al yardimer fiili ile yapilir:

fiill + -a (-e, -y) + al + (olumsuzluk eki) + Kip eki + sahis eki: kiire almadim
“goremedim”, kire ala “gorebilir”, bara almas “gidemez”. Bazen tinliiler kaynasir:
tlzelmisif “dayanamazsin”.

Isim Cekimi

Tatarmin “Tatarim” Tatarbiz yuldamin “yoldayim” yuldabiz
Tatarsin Tatarsiz yuldasii

yuldasiz

(ul) Tatar (alar) Tatar yulda

yulda

Tatar Turkgesinde bildirme ifadesi i¢in bul- fiili kullanilir: min etiyifi bulam
“ben babanim”, ul yazugi bula “o yazardir”.

Isim ¢ekiminin bilinen gegmis zamani idi seklindedir:

yulda idim “yoldaydim” yulda idik
yulda idifi yulda idifiiz
yulda idi yulda idiler.

Isim ¢ekiminin 6grenilen gegmis zamani iken “imis” seklindedir:
yulda ikenmin “yoldaymigim” yulda ikenbiz

yulda ikensifi yulda ikensiz

yulda iken (alar)

Fakat bu sekilde orneklere tezimizde rastlayamadik.

Birlesik Cekim

Hikaye
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Fiil ¢ekimlerinin hikdye sekli i- fiilinin gegmis zaman ¢ekimiyle yapilir:
digen idi “demisti”, kalgan idifi “kalmistin, mifia alirga kirek idi “almaliydim”.
Fakat tezimizde bu sekilde 6rnek bulamadik.

Rivayet

Rivayet sekli iken kelimesinin c¢ekimiyle elde edilir: bargan iken
“gitmismis”, barmayacak iken “gitmeyecekmis”, kirmes ikenbiz “gérmezmisiz”.
Fakat tezimizde bu sekilde 6rnek bulamadik.

Sifat-Fiil
Sifat-fiil yapmak icin -gan/-gen, -kan/-ken; -a (-e, -y) torgan; -maus/-mis; -ar/-er,
wr/-ir; -mas/-mes; -acak/-ecek; -ast (-esi, -yst); -u¢r/-Ugi gibi ekler kullanilir: asagan
(115), atkan (33), atlagan(28), bilen(40), bilgen(45), bilmegen(107), birgén (36),
bulmagan(37), ¢ikkan(68), digen(27), eytgen(102), iyelgen(63) , kalgan (84), kilgen
(32), kirgen (85), korikkan (35), kiirgen (17), kiirmegen(75), méngen (65),
tinlamagan (31), tosken (58), tugan (78), tutgan (41), tuvmagan (61), iilgen (100),
tilgesi (95), yigilgan (90), yilamagan (24), yoklagan. (106).

Zarf-Fiil

Zarf-fiiller -zp (-ip, -p); -a/-e; -gac/-geg, -kac/-keg; -arak/-erek; -ganda/-gende, -
kanda/-kende; -miyga/-mice; -gang¢r/-genci, -kangr/-kengi gibi eklerle yapilir:
bulgangt (42), dip (70), karap (21), kelgencek (117), uylap (26), iilmiy (49), tire
(107), yokly (5).

1.7 Leksik

Tatarcadaki bir atasoziinde gegen sozciigilin, Tiirkiye Tiirkgesinde her zaman
birebir karsiligini  bulamadik. Bazen Tatacadaki bir kavramin yerine Tiitkiye

Tirkgesinde bambagka bir kavram almaktadir. Biz leksik bashg altinda bu

farkliliklar1 da belirledik.
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Tat.

alay da
anda
artik
artkasa
asa-
asigic
ata
ataw
avil
ayak
bala
bala
bay
bérme
bigak
bilgirak suga
bilgélé
bilmes
birev
birsin de
biy
buydak
cik-

cir

cit
dala
emcek
eteg
eyt-
haman
hi¢ kim
il

il

irte

it

itik
iye
iyer
kak-
kapka
katis-
kayda

TT.

yine de
orada
iyi
fazla
ye-
acele
baba
yaban
mabhalle
tirnak
cocuk
cocuk
zengin
atma
kilig
cirkefe
belli
anlamaz
birisi
her ikisinide
aga
bekar
kalk-
yol
kose
tarla
meme
horoz
sOyle-
yine
kimse
dost
insan
yarin
kopek
gizme
sahip
semer
cal-
kap1
karis-
nerede
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109
72
8,115

37,38
31
99
15
12,24,53,60,111

24
116
51
44
51
113
105
49
96
95
43
68
38
92
12
24
77
55
69
108
38
54
109
107
52
96
69
50
50
1,110
98



kayda bulsa
kayt-
késé
keyiz
kindik
kingir
Kifilik
kirmiska
Kis-
kisi

Kit-
kop
Kul
kilmek
kin
kunak
kunak
kip
kiirsi
kusil-
Kiz
maktawl
nacar
orirsif
oyatka
0z

sal-
sefer
soyle
sukir
sunda
suni
tamagim
tarala
tat-
tinlama
tiri
toser
toyak
tuy
ulém
uhal-
ut

utir-

gorar 79
don- 33
el 65
Kilim 92
gObek 111
egri 64
genislik 52
karinca 87
bic- 60
baska 50
yayil- 99
cok 20
el 93
don 60
iyi kiin 49
misafir 96
kurt 107
cok 36
komsu 92
kavus- 54
ylz 8
sanl 30
kotu 83,85
bicersin 97
utancda 83
sen 92
vur- 69
yol 48
konus 64
kor 73,94
ister 79
onu 97
basim 3
yayilir 86
cek- 26
tutma 31
post 34
iner 65
meydan 30
bayram 57
zaval 66
gec- 44
ates 32
vurul- 34
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utmes
uval-

uy

uyla-

uz

yahsi bilen
yalkawlik
yapkannar
yigil-
yirak
yorisef
yuk

1.8 Sentaks

Soz Dizimi Acisindan Paralel Yapidaki Atasozleri

Ortak Tirk kiiltiirii Uirlinii atasozlerini sentaks acisindan karsilastirdigimizda
birebir eslestirdigimiz atasdzleri arasinda paralellik oldugunu gozlemledik. Pek az
sayidaki atasoziinde farkli yapilara rastladik. Karsilastirdigimiz atasozlerinin sentaks

acisindan su yapilarda kuruldugunu gérdﬁk.Z?’
Basit Ciimle Yapisinda

Tiirk ve Tatar ataszlerinin Tiirk¢enin genel ciimle yapisint korudugunu ve

cogunlukla basit climle seklinde kuruldugunu tesbit ettik.

kor

kiril-

surd
diisiin-
kendi
iyiyle
tembellik
Ortmiisler
diis-

uzak

yoldas olsan

olmaz

Acele ise seytan karisir.

Asigic iske saytan katisa. (1),

Ag ay1 oynamaz.

Ag ayu uynamas. (2),

Agacin kurdu i¢inde olur.

Agacnii kort1 é¢énnen bulir. (7),

23 Bu simiflandirmayi yaparken Giirkan Giimiigsatam’in “S6z Dizimi A¢isindan Kibris Tiirk Atasozleri:
Tiirkiye Tiirkgesindeki Varyantlarla Paralellikler ve Sapmalar” adl1 ¢aligmasini esas aldik.
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Agac yapragi ile glizeldir (gurler).
Agag yafragi bélen matur. (9),

Akil pazarda satilmaz.

Akil bazarda satilmas. (11),

At tirnagina tay basar.

At ayagin tay basar. (15),

At yigidin yoldasidir.

At yigitnin yuldasidir. (16),

Ala kargada alacagin olsun.

Ala kargada alacagifi bulsin. (19),
Adam adama gerek olur.

Adam adamga kirek. (23),

Akilsiz basin cezasini ayaklar ¢eker.
Akilsiz bagnifi cezasin ayak tatir. (26),
Deliye din/tore yok.

Tilige tire yuk. (56),

Deliye her giin bayram.

Tilége kon de tuy. (57),

Dil kiligtan keskindir.

Til kiligdan iitken. (59),

Dost basa diisman ayaga bakar.

Dus baska, dusman ayakka bagar. (62),
Elciye zeval olmaz.

Tlgége iilém yuk. (66),

Armut agacindan uzak diismez.

39



Alma, agacindan yirak tiismes. (67),
Fazla mal g6z ¢ikarmaz.

Malin artkas1 koz sigarmas. (72),

Hatasiz kul olmaz.

Hatasiz kol bulmas. (76),

Kara/kotil haber tez yayilir.

Nacar heber tiz tarala. (86),

Kaygisiz kara suyla da semirir.

Kaygisiz, kara suga simirir. (88),

Kor bigak el keser.

Utmes pigak kul kiser. (93),

Korin dilegi iki goz.

Sukirnifi bar tilegi iki kiiz. (94),

Tatl s6z yilan1 ininden ¢ikarir.

Tatl til yilanni 6ninden ¢igarir. (104),
Tok agin halinden anlamaz.

Ac¢niii halin tuk bilmes. (105),

Yarimnki tavuktan bugilinkii yumurta iyidir.
Irtegegé taviktan biigéngé yomirka artik. (109),
Yetim/0ksiiz cocuk gobegini kendi keser.
Oksiz bala iiz kindigin {izi kiser imis. (111),
Yigit meydanda belli olur.

Yigét meydanda bilgélé bulir. (113),
Yigide yetmis tiirlii hiiner az.

Yigét késége citmis tiirlii honer de az. (114),
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Birlesik Ciimle Yapisinda

Tiirkgenin s6z dizimi lizerinde calisanlar bugiine kadar birlesik climle
konusunda uzlagiya varamamaistir. Birlesik ciimlenin sinirlarini ve tiirlerini belirleme
konusundaki uzlagmazlik ilgili cimle tirini c¢ok degisik sekillerde

degerlendirmelere yol agmistir. (Giimiisatam. 2010: 6)
Sarth BirlesikCiimle Yapisinda

Asagidaki orneklerden bazilari sirali bagimsiz ve bagimli ciimleye de ornek teskil
etmektedir. Bu sebeple bu atasozlerini sirali ciimle bashigi altinda da gostermeyi

uygun bulduk.

Babana ne yaparsan, oglundan onu gorirsiin.

Atafia ni¢ék bulsaii, balafinan suni1 kiirérsén. (39),
Cizmen darsa diinyanin genisliginden ne fayda?
Itigin tar bulsa, dényaniii kifiliginden ni fayda? (52),
Esege altin semer vursalar yine esektir.

Isekke altin iyer salsafi da, haman isek. (69),
Goniilden aglarsan, kor gézden de yas cikar.

Cin kiifiilden yilasan sukir kiizden yes ¢igar. (73),
Giin gormeyen giin gorse, glindiiz ¢ira yakar.

Kiin kiirmegen kiin kiirse, kiindiiz ¢ira yandira. (75),
Iyilik et denize at, balik bilmezse halik bilir.

Izgilik it de difigizde at, balik bilir, balik bilmese Halik bilir. (82),

41



Iyiyle yoldas olsan yetersin murada, kétiiyle yoldas olsan kalirsin utangta.

Yahst bilen yorised citersin muratka, nagar bilen yorisen kalirsiii oyatka.
(83),

Kilim satsan komsuna sat, bir kosesinde sen de oturursun.

Keyiz satsan kursige sat, bir ¢itinde 6zin de utirirsin. (92),

Kula kul desen 6lesi gelir, agaya kul desen giilesi gelir.

Kolga kol disen ulgesi Kilir, biyge kol disen kolgisi kilir. (95),

Ne ekersen onu bigersin.

Ni iksen sun1 orirsiii. (97)

Asagidaki ornekte Tiirkiye Tiirkgesinde sirali bagimsiz ciimle yapisinda

kurulan atas6zii Tatar Tiirk¢esinde sarth birlesik climle yapisinda kurulmustur:

At 6liir meydan kalir, yigit liir san kalir.
At iilse toyak kalir, ir iilse maktawli at1 kalir. (30)
i¢ ice Birlesik Ciimle Yapisinda
At basmayacagim, dedigi yere ii¢ kez basar.
At basmiymin digen cirné 6¢ basar, ir tattmam digen tozn1 O¢ tatir. (27),

3

Esegi diigline cagirmiglar “ya odun eksik, ya su” demis.

Isekné tuyga cakirgannar. Ul: utin tasirgamu, su tasirgami?” dip soragan. (70)
Girisik Ciimle Yapisinda

Girisik climle halen goriis birligine varilamayan konulardan biridir. Birbiriyle

zit iki ana goriisiin bulundugu konuyla ilgili fikirler 6zetle soyledir:

a. Bunlar basit birer climleden ibarettir. Cunk, temel ciimlenin yiiklemi disinda

yarg1 bildiren bagka bir yliklem ortada yoktur (Ergin, 1999: 404).
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b. Bunlar birer birlesik ciimledir: Ciinkii eylemsiler de kendi iginde yargi

tasidiklarindan yan climle gorevi listlenirler.

Fakat, girisik climleyi bir birlesik climle tiirii kabul edenler, onu degisik
adlarla ifade etmenin yani sira tiirlerini de farl sekilde ayirirlar. “Karmasik birlesik
ciimle” (Banguoglu. 2004: 562-585), “girisik tiimce”(Hatiboglu. 1972: 153-154),
“girigik bilesik tiimce”(Bilgegil. 1984: 74-86) terimlerini kullanan arastirmacilar
eylemsi tagiyan tim yapilar1 yan ciimle olarak kabul eder ve bir birlesik ciimle tiirii
olusturduklarim1 savunurken N. Atabay, S. Ozel ve A Kutluk ortak kitaplarinda
“girigik tlimce” (Atabay ve oOte. 2003: 110) oldugunu belirtirler ve onlar1 birlesik

climleden ayr1 bir climle ¢esidi olarak degerlendirir.

Yapist ve cesitleriyle ilgili degisik fikirlerin oldugu bu climle ¢esidi, esasi
acisindan, eylemsileri i¢ine alan bir climle tiiriidiir. Ancak, onu basit ve birlesik
climleden ayr1 olarak degerlendirmek bizce daha dogru olacaktir. (Giimiisatam. 2011:

6)
Girisik Ciimle Isim-fiille kurulanlar

Bal bal demekle agiz tatli olmaz.

Bal bal dimek bilen aviz tath bulmas. (40),
Girisik Ciimle Sifat-fiille kurulanlar

Aglamayan ¢ocuga meme vermezler.
Yilamagan balaga emc¢ek bérmeyler. (24),
At binen atasini tanimaz.

Atka atlagan atasin bélmes. (28),

Atalar soziinii tutmayani yabana atarlar.

Ata siizén tifilamaganni atawga atalar, di. (31),
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Ates almaya gelen kadinin otuz ag1z sozii var.
Utka kilgen hatinnif utiz aviz siizé bar. (32),
Atilan ok geri donmez.

Atkan uk kiré kaytmuy. (33),

Ayidan korkan ormana varmaz.

Ayudan kurikkan urmanga barmas. (35),
Baba olmayan ata kadrini bilmez.

Ata bulmagan, ata kadérén bélmes. (37),
Bal tutan parmagini yalar.

Bal tutkan barmak yalar. (41),

Denize diisen yilana sarilir.

Dingezge tosken yilanga sarilir. (58),
Dogmadik ¢ocuga don bigilmez.
Tuvmagan balaga kilmek kismiyler. (60),
Egilen bas kesilmez.

Iyilgen basn1 kilig kismes. (63),

El atina binen tez iner.

Késé atina méngen tiz toser. (65),

Erken kalkan yol alir.

Irte cikkan yul alir. (68),

Kalan ise kar yagar.

Kalgan iske kar yava. (84),

Kan/siit ile giren can ile ¢ikar.

Sut bilen kirgen can bilen ¢igar. (85),

Kendi diisen aglamaz.
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Uzi yigilgan yilamas. (90),

Otuz iki disten ¢ikan otuz iki mahalleye yayilir.
Utiz tisifinen ¢ikkan utiz avilga kiter. (99),
Olen sigir siitlii olur.

Ulgen siyrr siitli, iilgen katn kutl. (100),
Uyuyan yilanin kuyruguna basma.

Yoklagan yilannifi kayrigina basma. (106),
Uremesini bilmeyen képek, siriiye kurt getirir.
Ure bilmegen it ilyge kunak Kitire. (107),
Yiyen bilmez, dograyan bilir.

Asagan bilmes, turagan bilir. (115),
Zarf-fiille kurulan Girisik Ciimle

Akill diistiniinceye kadar deli oglunu everir.
Akalli uylap torgangi, tilé ulin 6ylendérgen. (25),
Birisi 6lmeden 6burd iyi gun gérmez.

Birev Glmiy, birev kin kirmiy. (49),

Zenginin keyfi gelinceye fukaranin cani ¢ikar.

Baynifi keyfi kelgengek, fukarenifi cani cikar. (117)
Sirali Ciimle Yapisinda
1. Bagmsiz Siral Ciimle Yapisinda olanlar

Bazi1 6rneklerde kelime grubundan olusan 6geler arasinda bazi ortakliklar olsa da

siralanan ciimlelerde 6geler farkli oldugu i¢in bu ortaklik dikkate alinmamistir.
Ag¢ basim, ding kulagim.
Ag¢ tamagim, tini¢ kolagim. (3),
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Ag ne yemez, tok ne demez.

Aglik ni cidérmes, tuklik ni didérmes. (4),

Aga dokuz yorgan Ortmiisler, yine uyuyamamas.
Acka tukiz yorgan yapkannar, alay da yokliry almagan. (5),
Agin gozii ekmekte, tokun gozii hikmette.

Acnifi kiizi ikmekde, tuknifi kiizi hikmette. (6),
Agiz yer, yliz utanir.

Aviz asty, kiiz oyala. (8),

Ananin gonlii ¢ocugunda, cocugunki tarlada.
Ana kufilé balada, bala kifilé dalada. (12),
Araba kirilirsa odun, 6kiiz 6liirse et.

Arba uvalsa utin, tigiz iilse ét. (13),

Arpa bugday astir, altin giimiis tastir.

Arpa, boday as buldi, altin kiimis tas buldi. (14),
Atadan goren ok yontar, anadan gdéren don bicer.
Ata kiirgen uk yonar, ana kirgen tun picer. (17),
Ag¢in karni1 doyar, gozii doymaz.

Karni tuk, kiizi ag. (22),

Bicgak, el yarasi gecer, dil yaras1 gegmez.

Kili¢ yarasi unialir, til yarasi unalmas. (44),
Bilen bildigini isler, bilmeyen parmagin disler.
Bilgen bilgenin isler, bilmegen barmagin tisler. (45),
Cirkefe tas atma iistiine sigrar.

Bilgirak suga tas bérme, iistifie ¢egrer. (51),

Cocuklu ev pazar, cocuksuz ev mezar.

46



Balali 6y bazar, balasiz 6y mazar. (53),

Dag daga kavusmaz, insan insana kavusur.
Taw tawga kusilmas, il ilge kusilir. (54),
Deliye sorma, kendi soyler.

Tiliden sorama, zi eytir. (55),

Horoz oliir, gozii ¢opliikte kalir.

Etec Ulgen, kuzé ¢lplékte kalgan. (77),

It iriir kervan yiiriir.

Et 6rér, biré yorér. (80),

Iyi s6z can az181, kotii s6z bas kazig1.

Yahst siiz can azig1, nagar sliz bas kazigi. (81),
Iyilik et denize at, balik bilmezse halik bilir.
Izgilik it de difigizde at, balik bilir, balik bilmese Halik bilir. (82),
Karincadan ibret al, yazdan kis1 karsilar.
Kirmiskadan giybret al, yazdan kigni karsilar. (87),
Kiz besikte ¢eyiz sandikta.

Kiz besikte ceyiz sandikta. (91),

Nerede birlik, orada dirlik.

Kayda birlik, anda tirlik. (98),

Olim hak, miras helal.

Ulim hak, miras helal. (101),

Tatl1 s6z dinletir, tatsiz soz esnetir.

Tathi siiz tifilata, megneséz siiz yoklata. (103),
Yalancinin evi yanmig, kimse inanmamis.

Yalgan¢iifi 6yi yandi, hi¢ kim inanmadi. (108),

47



(83),

Yiyen bilmez, dograyan bilir.
Asagan bilmes, turagan bilir. (115),
Zengin arabasini dagdan asirir, ziigiirt diiz ovada yolunu sasirir.

Baynifi arbasi tawdan tawga asirir, yarlinifi tigéz cirde sasirir. (116)
2. Bagimh Sirah Ciimle
2.1. Yiiklemi Ortak Bagimh Siralh Ciimle

Bekarin boynunu bit yer, malini it yer.

Buydaknifi muynin bit ciye, malin it ciye. (43),

Bir elin nesi var, iki elin sesi var.

Bir elnifi nesi bar, éki elnifi sesi bar. (47),

Iyiyle yoldas olsan yetersin murada, kétiiyle yoldas olsan kalirsin utangta.

Yahs bilen yorisef citersin muratka, nagar bilen yorisen kalirsiii oyatka.

Misafir misafiri sevmez, ev sahibi her ikisini de.

Kunak kunakni sliymes, iy iyesi birsin de siiymes. (96)

Asagidaki Ornekte yiiklemleri ortak olmakla birlikte Tiirkiye Tirkcesinde

yiiklem sadece ikinci ciimlenin sonunda yer almis, Tatar Tiirk¢esinde ise her iki

climlede de tekrar edilmistir.

Az veren candan, ¢ok veren maldan verir.

Az birgen caninnan birér, kiip birgén malindan birér. (36)

2.2. Oznesi Ortak Bagimh Sirali Ciimle

Az soyle, cok dinle.
Az soyle, kop tifila. (20),

Egri otur, dogru konus.

48



Kingir utir, turt soyle. (64),

Kilim satsan komsuna sat, bir kosesinde sen de oturursun.
Keyiz satsan kiirsige sat, bir ¢itinde 6zin de utirirsin. (92),
Yedi /yuz kere 0l¢, bir kere kes.

Cidé kat ulg, bir kat kis. (110)
2.3. Hem Oznesi Hem Yiiklemi Ortak Bagimh Siral Ciimle

Anasia bak kizini al, kenarina bak bezini al.

Anasina karap kizin al, kirymna karap biizén al. (21),
2.4. Diger Ogeleri Ortak Bagimh Sirali Ciimle (Nesne, Dolayh Tiimlec)

Kula kul desen 6lesi gelir, agaya kul desen giilesi gelir.

Kolga kol disen tlgesi kilir, biyge kol disen kolgisi kilir. (95)
2.5. Baglach Sirali Ciimle

Akil yasta degil basta.

Akl yasta tiigél, basta. (18),

Bilmemek ayip degil, 6grenmemek ayip.

Bélmev gayip tiigil, bélérge tirismav gayip. (46),

Fakirlik ayip degil, tembellik ay1p.

Fekirlek gayip tiigél, yalkawlik gayip. (71)
Eksiltili Ciimle Yapisinda

Soylenen sz, atilan ok.

Eytken suiz, atkan uk. (102)

Soz Dizimi Bakimindan Atasozlerinde Farkhilagsmalar
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Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasozlerinde Tatarcast

ile Tiirkiye Tiirkgesi ile sOylenmis atasozleri arasinda bazi farkliliklar goriilmektedir.
Siralh Cimle-Girisik Ciimle Degiskesi

At 6lur, itlere bayram olur.
At Ulémi itké beyrem. (29)

Girisik Zarf-fiilli Ciimle-Girisik Sifat-Fiil + Ilgecli Ciimle Degiskesi
Ay1 vurulmadan postu satilmaz.
Ayuni {itirmes borin tirisin satmzrylar. (34)

Girisik Zarf-fiilli Sirali Ciimle-Sirali Ciimle Degiskesi
Baban varken dost tani, atin varken yol tani.
Atifi barifida cir tani, atafi barinda il tani. (38)

Girisik Sifat-fiilli Cumle- Girisik Zarf-fiilli Ciimle Degiskesi
Baska devletde sultan olacagina, kendi devletinde kosele ol.
Kisi ilinde sultan bulgangi, iz ilinde ultan bul. (42)

Sirali Devrik Ciimle- Siral devrik ve Kuralli Ciimle Degiskesi
Calma baskasinin kapisini, ¢alarlar senin kapini.
Kakma kisi kapkasin, {iz kapkafini kagarlar. (50)

Tek Cumle (Basit Yapili)- Sirali Ciimle Degiskesi
Dogru s6z acidur.
Tugr siiz ag1 bulur, ahir1 yahs bulir. (61)

Girisik Sifat-fiilli Cimle- Sarth Birlesik Ciimle Degiskesi
Gozden 1rak olan goniilden de 1rak olur.
Kiizden yirak bulsa, kiifiilden yirak bulir. (74)

Baglach Eksiltili Ciimle- Sirali bagimh Ciimle Degiskesi

Insan dogdugu yerde degil, doydugu yerde.
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Késé tugan cirénde bulmas, tuygan cirénde bulir. (78)
Sirali Bagimsiz Ciimle- Sarth Birlesik Ciimle Degiskesi
Goz gorar, gondl ister (ceker).
Kiiz kayda bulsa, kiifiel sunda. (79),
Yilanin dis1 yumusak, i¢i zehir.
Yilannidi tisi yomsak bulsa da, ici zeher. (112)
Girisik Sifat-fiilli Cumle- Basit Ciimle Degiskesi
Kedinin bulunmadig yerde siganlar bas kaldirir.
Pesi yuk cirde tigkannar bas kiiterer. (89)
Girisik Sifat-fiilli Tek Cimle- Sirali Bagimsiz Eksiltili Ciimle Degiskesi
Olen sigir siitlii olur.

Ulgen siyrr siitli, iilgen katmn kutl1. (100)
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Bolim 2

INCELEME

Bu ¢alismada Tatar Tlrkcesi ve Tirkiye Tirkcesinden segtigimiz atasézleri
uzerinde fonetik, morfolojik, sentaks, leksik ve semantik acgidan karsilastirma
yaparak her iki dilde de kullanilan bu atasézlerinin benzer ve farkli yonlerini ortaya
koymaya calistik.

Calismanin amacit her iki dildeki atasozlerinin paralelliklerini  ve
farkliliklarin1 ortaya koymaktir. Tiirk¢enin iki ayri kolunu olusturan bu dillerde
ortak kiiltiir {irlinii olan atasdzlerinin farkli cografyalarda, farkli lehgelerde ne
derecede farklilagtigini, benzerlik oraninin ne oldugunu ortaya koymaktir.

Tiirk diinyasinin ortak atasozleri zaman zaman derlenmis, fakat fonetik,
morfolojik, sentaks, leksik ve semantik agidan birebir karsilastirmali ¢alismalar
yapilmamistir. Caligma bu yoniiyle ilk olacagi i¢in alaninda dnem tagimaktadir.

Calismamizda Tatar Tirkgesi ve Turkiye Tirkcgesindeki atasozlerinin se¢iminde
ozelikle her iki dilde de varyanti olanlar1 sectik, bire bir eslestirdigimiz atasozlerinin
s6z varliklar1, sodzdizimi ve ses ozellikleri agisindan benzerlik ve farklilik
gosterdikleri yonlerini inceledik. Anlam acisindan ise; ses Ozellikleri ile bire bir
ortigsmeyen fakat ayni kavram alaninda kullanilan atasozlerini semantik basligi
altinda toparladik. Inceleyegimiz atasézlerini Ozkul Cobanoglu’nun, Tiirk Diinyas:
Ortak Atasozleri Sozligiinden yararlanarak ve sozliiklerden tarayarak toparladik.
Ozkul Cobanoglu’nun Tatar Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkcesindeki gecen atasozlerinin

kaynaklarmi toplu bir sekilde vermesinden dolayr biz de her ataséziinii TDK’nun
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internet sayfasi dahil olmakla, elimizdeki kaynaklardan tarayarak sozluklerdeki
yerini gdstermeye calistik. Bulamadigimiz atasézlerini ise Ozkul Cobanoglu’nun
Tirk Diinyast Ortak Atasozleri Sozligi’ni kaynak goOstererek incelememizi
strdurduk.

Tezimizde gecen, Tatar Turkcesi atasozlerindeki ayni kelimenin farkli
transkripsiyonlu halini vermemizin sebebi farkli kaynaklardan yararlanmis

olmamizdir. Kaynagin asli bozulmadan ayn1 sekilde aktarilmistir.
2.1 inceleme®*

1 Acele ise seytan karisir. OAA 110
Asigic iske saytan katisa. OC 46

Fonetik:

iske~ise

-k-~Q

saytan~seytan

-a-=-e

Morfolojik:

iske~ise

-ke~-e: yonelme durum eki

katisa~karigir

-am-r

-a: simdiki zaman eki (genis zaman)

-r: genis zaman eki

Leksik:

2 Bu incelemeyi yaparken Birsel Orug Aslan’in “Same Proverbs In Turkish and Tatar” Fifth Annual
Workshop on Central Asian Studies & First Annual Meeting of The Central Eurasian Studies Society ”
adli ¢calismasini esas aldik.
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asigic~acele

katig-~kar1s-

Sentaks: Her iki atasoziide basit climle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Disiiniip tasinmadan ivedi olarak yapilan isten iyi sonu¢ alinamaz. TDK
Bu durum i¢in Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan bagka atasozleri de vardir.

Acele ile yiiriiyen yolda kalir. TDK

Acele ile menzil alinmaz. OAA 107

2 Ac ay1 oynamaz. OAA 110
Ac ayu uynamas. THI 2068
Fonetik:
ayu~ayl1
—U-~-1-
uynamas~oynamaz
u-~o-
-§~-Z
Morfolojik:
uynamas~oynamaz
-mas~-maz: genis zamanin olumsuzu
Sentaks: Her iki atasoziide basit cimle yapisinda kurulmustur.
Semantik:  Kendisinden is  beklenilen  kimseden emeginin  karsiligi
esirgenmemelidir. TDK
Bu durum igin Tirkiye Tirk¢esinde ve Tatarcada kullanilan baska atasozleri de
vardir.

TT.Ag at yol almaz, a¢ it av almaz. TDK
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Tat. Ag kisi uymin onrtir. THI 9541

Asamagan ayu biyémiy. THI 2069

3 A¢ basim, din¢ kulagim. OC 47
Ac¢ tamagim, tinic kolagim. THI 9757
Fonetik:
tinig=ding
t-~d-
1~mi-
-1-=0)

kolagim=kulagim

-0-=-U-
_g_:_g_
Leksik:

tamagim~basim

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziinlin anlami hakkinda bilgiye

ulagamadik. Fakat anlam1 hakkinda “aza kanaat etmeyi 6giitlemektedir” diyebiliriz.

4 A¢ ne yemez tok ne demez. TDK

Aclhik ni cidérmes, tukhk ni didérmes. THI 9568
Fonetik:
ni~ne

-1=-¢
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cidermes~yemez

c-~y-

-mes~-mez

-§=-Z

tok~tuk

-0-~-U-

di-=de-

-j-~-e-

Morfolojik:

aclik=ag, tuklik=tok

-lik~@: Tatarcada —lik ekinin kullanilmasi

cidérmes~yemez

-dér-~Q: Tatarcada -dér- ettirgen yapinin kullanilmasi

-mes~-mez: genis zamanin olumsuzu

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Yoksul kimse eline gegen seyin iyisine kotiisiine bakmaz, varlikli kisi ise
en glizel seylerde bile kusur bulur. TDK

Bu durum icin Tatarcada ve Turkiye Turkgesinde kullanilan bagka atasozleri de
vardir.

Tat.Barlik ni didirmes, yuklik ni yidirmes. OC 48

TT. Acikan ne olsa yer, aciyan ne ola sdyler. OAA 106
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5 Ac¢a dokuz yorgan dértmiisler yine uyuyamams. AS. 11
Acka tukiz yorgan yapkannar, alay da yokhy almagan. THI 9562

Fonetik:

tukiz=dokuz

t-~d-

-U-~-0-

1-~-U-

acka~aca

k-~0

Morfolojik:

acka~aca

-ka~-a: yonelme durum eki

yapkannar=drtmiisler

-kan-=-miis-: duyulan ge¢mis zaman eki

-nar~-lar: gokluk eki

yokliy almagan=uyuyamamis

-y: zarf-fiil eki

-y alma-: olumsuz yeterlilik sekli

-gan=~-mis: duyulan ge¢mis zaman eki

Leksik:

yapkannnar~0rtmiisler

alay da~yine

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
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Semantik:1) A¢ olan kimse, kendisine ne kadar rahatlik saglanirsa saglansin,
dinlendirilemez. 2) Bir seye ihtiya¢ duyan kimse, ancak onun giderilmesiyle rahata
kavusturulabilir. TDK

Ayni1 kavram alanini karsilayan Tiirkiye Tiirk¢esinde baska atasozii de vardir.

Actyan uyumus, acikan uyuyamamis.OAA 109

6 Acin gozii ekmekte, tokun gozii hikmette. OC 50
Acniii kiizi ikmekde, tukniii kiizi hikmette. THI 9577

Fonetik:

acnin=acgin

-n-=0

-f=-n

kiizi~gdzi

k-~g-

-(-~-8-

-1=-U

ikmek~ekmek

i-~e-

tuknifi=tokun

-U-~-0-

-N-=@

1-~-U-

-N=-n

Morfolojik:

agnin~agin
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-nifi=-1n: tamlayan durum eki
kiizi=gdzi
-i=-0: belirtme durum eki
Sentaks: Her iki atas6zii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Kisinin tek diisiincesi, yasamasi i¢in gerekli olan seyi elde etmektir. TDK
Semantik acidan baktigimizda ayni durum her iki dilde farkli atasozleriyle de
belirtilir.
TT: Acin gozii ekmek teknesinde olur. GY. 15
Oduncunun gozii omgada, (dilencinin gézii comcede). OAA 378

Tat.: A¢nifi kiizi ikmekte, yalangagnii-bismette. THI 9579

7 Agacin kurdu icinde olur. TA 7
Agacniii kort1 écennen buhr. THI 1668
Fonetik:

agacnifi<agacin

-g-~-g-
-G-~-C-
-nifi~-1n
-n-=0
korti=kurdu
-0-~-U-
-1=-U

-t-~-d-

écennen~iginde

é-~i-
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-nen~-de(n): ayrilma durum eki
-n-~-d-
-n~Q)
bul-~ol-
b-~0
-U-~o-
Morfolojik:
agacniiagacin
-nifi=in: tamlayan durum eki
écennen~iginde
-nen~-de: ayrilma durum eki, bulunma durum eki.
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Bir toplulugu ¢okertecek olan sey yine kendi i¢inden ¢ikar. TDK
Semantik acidan baktigimizda ayni durum her iki dilde farkli atasozleriyle de
belirtilir.
TT: Agacin iginden kurt yer. OC 58
Agaci kurt, insan1 dert yer. TA 7
Tat.: Agagnif kurt1 6ziinden asil olur. OC 58

Agacnifi asilifi kort asar. THI 1665

8 Az yer, yiiz utamir. EO 23
Aviz asty, kiiz oyala. THI 10530

Fonetik:

aviz=agiz

_V_z_g_
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Morfolojik.

asty=yer

-y=-1: Tatarcada simdiki zaman ile, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman ile belirtilmis.
oyala~utanir

-a~-r: Tatarcada simdiki zaman ile, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman ile belirtilmis.
Leksik:

asa-<ye-

oyal-~utan-

kiiz=yliz

Sentaks: Her iki atas6zii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Armagan alan, armagani verenin istegini yerine getirmemeye cekinir ve

mutlaka yapmaya c¢alisir. TDK

9 Agac yaprag ile giizeldir (giirler). GY 19
Agac yafragi bélen matur. THI 1656

Fonetik:

yafragi=yapragi

-f-=-p-

-g-~-3-

Morfolojik:

bélen~ile

-n: ara¢ durum eki

matur~giizeldir

=-dir: bildirme eki Tatarcada kullanilmamas.

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
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Semantik: Insan &nemli isleri akrabasi, yakinlari, yandaslarindan gii¢ alarak daha

kolay yapar. TDK

10 Agac yasken egilir. OAA 119
Agac yes vakitinda yaﬁsl bogélér. THI 1667

Fonetik:

agac~agac

-g-~-3-

yes=yas

-e-~-g-

Leksik:

yes vakitinda~yasken

bogél-~egil-

yahsi~0

Semantik: Insanlar kiiciik yasta kolay egitilir. TDK

Semantik acidan baktigimizda ayni durum her iki dilde farkli atasozleriyle de

belirtilir.

TT: Agag fidan iken egilir. NK 21

Tat.: Cibik vaktinda bokmesefi zuraygac boge almasiii. OC 61
Agagni yéslékte bok. THI 1662
Agac cubuk cakta bogéle. THI 1655

Kart agac bogelmes. THI 1685
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11 Akil pazarda satilmaz. OC 68
Akil bazarda satilmas. OC 68
Fonetik:
bazar=pazar
b-~p-
satilmas~satilmaz
-§=-Z
Morfolojik:
satilmas~satilmaz
-mas~-maz: genig zamanin olumsuzu
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Akil alinip satilacak bir yeti degildir. EO 28
Semantik acidan bizim inceledigimiz eserde “satilmas” sozciliglinlin “‘satilmiy”
seklinde olumsuzluk {izerine simdiki zaman eki getirilerek yapildigini gorduk.
Akil bazarda satilmry. THI 11404
Ayrica Tirkiye Tiirk¢esinde de ayni kavram alaninda kullanilan baska atasozi de
vardir.

Akl parayla satilmaz. OAA 130

12 Ananin gonlii cocugunda, cocugunki tarlada. OC 83
Ana kufilé balada, bala kifilé dalada. OC 83

Fonetik:

kiinlé~gonlii

k-~g-

-U-=-0-
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fi-~-n-
-¢=-U
Morfolojik:
ana~ananin
bala~¢ocugun: Tiirkiye Tiirk¢esinde tamlayan durumu ekle belirtilmis.
bala kiifili=gocugunki Tiirkiye Tiirk¢esinde —ki ilgi zamiri goniil sdzcliglinlin yerini
tutmus.
Leksik:
bala~¢ocuk
dala~tarla
Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulagamadik. Fakat bu atasozlyle: anne ve babanin tek kaygilarinin evlatlari olmasi
ama ¢ocuklarinsa ge¢im derdi oldugu vurgulanmaktadir diyebiliriz..
Semantik agidan baktigimizda ayn1 durum Tatarcada farkl atasézleriyle de belirtilir.
Ata ana kiinélé bala cagada, bala caga kiinélé tawda tasda. THI 14397
Ana kiinélé kizinda, kiznifi kiinél¢é kizinda. THI 14308

Anasinda kiz1 kaygisi, kizinda tézé kaygisi. THI 14312

13 Araba kirilirsa odun, okiiz éliirse et. OC 87
Arba uvalsa utin, iigiz iilse ét. OC 87

Fonetik:

arba~araba

_Q_z_a_
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utin~odun

u-~o-

1-~-U-

—t-~-d-

ligiz=okiiz

U-~=06-

-g-~-k-

-~

tilse~0liirse

U-~=06-

O=-0-

D=-r-

ét~et

é-~e-

Morfolojik:

uvalsa=kirilirsa

O~-1r+sa: TT. Birlesik zamanl ¢cekim(genis zaman+sart)
tilse~0liirse

O=-Ur+se: TT. Birlesik zamanli ¢gekim(genis zaman+sart)
Leksik:

uval-=kiril-

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk

Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziinlin anlami hakkinda bilgiye
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ulasamadik. Fakat bu atastzlyle, insanin basina ne gelirse gelsin, her iki durumdan

da giizel sonuglar ¢ikarilabilecegini 6giitlemektedir diyebiliriz.

14 Arpa bugday astir, altin giimiis tastir. OC 91-92
Arpa, boday as buldi, altin kiimis tas buldi. OC 91-92
Fonetik:
boday~bugday
-0-~-U-
0=
kiimig=glimiis
k-~g-
-~
Morfolojik:
as buldi=astir
tas buldi=tastir: Tatarcada bul- yardimci eylemiyle genislemis olan yap1 Tirkiye
Turkgesinde —dIr bildirme ekiyle belirtilmistir. Tatarcada bildirme ¢ekiminde bul-
“ol-* yardimeci fiilinden de faydanilir.
Semantik: Tiirkiye Tiirk¢esi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziinlin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasoziyle, yasamdaki temel gereksinimlerin Onemi
vurgulanmaya ¢alisilmis diyebiliriz.

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

15 At tirnagina tay basar. OC 101

At ayagin tay basar. THI 2480
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Morfolojik:

ayagin=tirnagina

O~a : Tirkiye Tiirkgesinde yonelme durum eki ile karsilanmis, Tatarcada —n
belirtme durum eki ile.

Leksik:

ayak~tirnak

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulagamadik. Fakat bu atasoziyle, kisinin zarari en yakinindan gorecegi

vurgulanmaktadir diyebiliriz.

16 Atyigidin yoldasidir. TDK
At yigitnii yuldasgidir. OC 103

Fonetik:

yigitnin~yigidin

-g-~-3-

-t-~-d-

-n~0

-i=-n

yuldag=yoldas

-U-~-0-

Morfolojik:

yigitnif=yigidin

-nifi=in: tamlayan durum eki
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Sentaks: Her iki atasozii de basit climle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Bir insanin at1 daima onun yanindadir ve zor anlarinda ona yardim

eder. TDK

17 Atadan géren ok yontar, anadan géren don bicer. OC 104
Ata kiirgen uk yonar, ana kiirgen tun picer. OC 104

Fonetik:

kiirgen~gdren

k-~g-

-U-=-0-

u-~o-
yonar=yontar

-O-t-

tun~don

t-=d-

-U-~-0-

piger=biger

p-~b-

Morfolojik:

ata~atadan

ana~anadan

=-dan: Tiirkiye Tiirkgesinde ayrilma durum ekli yap1 kullanilmistir.

kiirgen~goren
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-gen~-en: sifat-fiil eki
Sentaks: Her iki atas6zii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Erkek cocuk, erkeklerin yapmasi gereken seyleri babasindan, kiz ¢ocuk
da kadinlarin yapmasi gereken seyleri annesinden Ogrenir; anne ve baba bunlar
bilmiyorsa ¢ocuktan boyle seyler beklenemez. TDK
Semantik agidan baktigimizda ayni1 durum Tatarcada ve Tiirkiye Tiirk¢esinde farkli
atasozleriyle de belirtilir. Inceledigimiz kitapta yukaridaki atasoziiniin biraz farkl
yapida soylenen tiirdesini bulduk. Bu atasoziinde dikkatimizi ¢eken olumlu
yeterlilikte “a bil-" seklinin kullaniliyor olmasiydi. Bugiinkii Tatarcada “a al-” yapis1
kullanilmaktadir.
Tat.Ata kiirgen uk ata bélér, ana kiirgen tun kise bélér. THI 14410

Ata kiirgen uk yonar, ana kiirgen cép cégérler. THI 14411

Atas1 balikg1 bulsa, bala da suga karty. THI 14301

Atas1 garmunc1 bulsa, balasi biyii¢é bulmiy helé yuk. THI 14363
TT.Oglan atadan (babadan) Ogrenir sofraagmayi, kiz anadan Ogrenir bigki
bigcmeyi. TDK

Anadan géren inci dizer, babadan goren sofra yazar. OAA 145

18 Akil yasta degil basta. EO
AKkil yasta tiigél, basta. THI 11418
Fonetik:
tiigél~degil
-t-~-d-
_g_z_g_

, -
~
-A-="-]-
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Sentaks: Her iki atasozii de, baglach sirali climle yapisinda kurulmustur
Semantik: Akilli olmanin yasla ilgisi yoktur, bazi kiigiikler biiyliklerden daha akilli

olabilir TDK

19 Ala kargada alacagin olsun. KY 21
Ala kargada alacagii bulsin. OC 75-76
Fonetik:

bulsifi~olsun

b-~0
-0-~-U-
-s1n=-sun
-1-~-U-

alacagin~ alacagin
-N=-n
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Alacagi olmak, her durumda borglu olmaktan iyidir.SB 51
Semantik acidan baktigimizda ayni durum her iki dilde farkli atasozleriyle de
belirtilir.
TT: Ala kargada alacagin olsun, alamazsan goziinii oysun. KY. 21
Alacagim olsun da alakargada olsun. SB 51
Tat.: Ala kargada alasifi bulsin, kurikma. THI 3934

Ala kargada alasif bulsif, kis kaytmasa, yaz kaytir. THI 3935

20 Az soyle cok dinle. UHY 23

Az sbyle, kop tifila. THI 15735
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Fonetik:

tifila~dinle

t-~d-

-

fi-~-n-

-a~-

Leksik:

kop~=cok

Semantik: Kisinin gereksiz konugmaktansa az konusmasi ve konusulanlari
dinlemesi daha iyidir. TDK

Sentaks: Her iki atasozl de 0znesi ortak bagimli sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Bu atasOziinln Tiirkiye Tiirkgesinde baska sdyleyisleri de mevcuttur.

iki dinle bir sdyle/ ¢ok dinleyip az sdylemek gerek. OC 298

Iki dinle (bin isit) bir sdyle. OAA 321

Bir soyle iki dinle. OAA 321

21 Anasina bak kizim al, kenarina bak bezini al. EO 42
Anasina karap kizin al, kiryma karap biizén al. OC 83-84

Fonetik:

biliz=bez

-(j-~-e-

kizin=kizin

D~-1

biizén=bezini

=i
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Morfolojik:
kizin=kizini
-n=-1 belirtme durum eki
biizén~bezini
-n~=-i: belirtme durum eki
Leksik:
kara-~bak-
kirty=kenar
Sentaks: Her iki atasozii de, hem 6znesi hem yiiklemi ortak bagimli sirali ciimle
yapisinda kurulmustur.
Semantik: Bir kizin karakterini 6grenmek isteyenler, anasinin durumunu goz oniine
alirlarsa aldanmamuis olurlar. TDK
Semantik agidan baktigimizda ayn1 durum Tatarcada farkli atasozleriyle de belirtilir.
Tat.Tabagina karap asin é¢, anasma karap kizin ko¢. THI 14317
Kazanina karap kinin al, anasina karap kizin al. THI 14313
Tabagina kara da asin i¢, anasina kara da kizin kog. OC 84
Atasim kara ulin kog, anasin kara kizin kog. THI 14426
TT. Anasina bak, kizin al, kenarina (kiyisina, taragina) bak, bezini al. TDK
Zit anlamlisi: Asagidaki ataséziinde de bu durumun tersi s6z konusudur.

Anasina karap kizni, atasina karap kirip uln1 maktama. THI 14390

22 Acin karm doyar, gozii doymaz. OAA 112
Karm tuk, kiizi a¢. THI 9771
Fonetik:

kilizi=gozii
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Leksik:

=agin

tuk~toyar

ac~doymaz

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tutkulu oldugu konuda insan doyumsuzdur, yetinmek bilmez. TDK

23 Adam adama gerek olur. AP 14
Adam adamga kirek. OC 54
Fonetik:

kirek=gerek

Morfolojik:

adamga~adama

-ga~-a: yonelme durum eki

Leksik:

kirek @: gerek olur

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Insanlarin birbirlerine her zaman gereksinimleri olur. TDK

Semantik agidan baktigimizda ayni atasozii Tiirkiye Tiirkgesinde farkli sozciiklerle

de anlatilir.
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Adam adama lazim olur. OC 54
Adam adama (gene, her zaman) gerek olur. TDK

Adam adama gerek olmasa her biri dag basinda olurdu. OAA 114

24 Aglamayan ¢ocuga meme vermezler. TDK
Yilamagan balaga emcek bérmeyler. OC 62-63
Fonetik:

yilamagan~aglamayan

bérmeyler ~vermezler

b-~v-

é-~-e-

-y-~-2-

Morfolojik:

bérmeyler=vermezler

-mey-=-mez-

-me-y-: Tatarcada —me- olumsuzluk eki Uzerine —y simdiki zaman eki getirilirken
Tirkiye Tiirk¢esinde genis zamanin olumsuzlugu kullanilmistir.
Leksik:

bala~gocuk

emcek~meme

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.
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Semantik: Hakkini aramasini bilmeyen kimsenin isi goriillmez. TDK
Tiirkiye Tiirkesinde ayni kavram alani i¢inde kullanilan farkli atas6zu de vardir.

Derdini sdylemeyen (saklayan) derman bulamaz. OAA 235

25 Akilh diisiiniinceye kadar deli oglunu everir. TA 12
AKkilli uylap torgang, tilé ulin 6ylendérgen. THI 11445
Fonetik:
tilé=deli
t-=d-
-é~-i
ul=ogul
u-=o-
O=-g-
O=-u-
Oylen-~ever-
0-~e-
-yR-V
Morfolojik:
oylendirgen~everir
-lendir-=-er- Tatarcada farkli, Tiirkiye Tiirk¢esinde farkli isimden fiil yapim ekleri
kullanilarak yapilmistir.
-gen~-r: Tatarcada duyulan ge¢mis zaman zaman, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman
ile gekimlenmistir.
Leksik:

uyla-~diisiin-
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Sentaks: Her iki atasozii de girigik ciimle zarf-fiille kurulmustur.
Semantik: Kendilerini akilli sananlar ¢ok kez akilsiz diye taninanlardan daha az
basar1 gosterir. TDK
Semantik agidan baktigimizda ayni durum her iki dilde farkli atasézleriyle de
belirtilir.
TT: Akilli diisiiniinceye kadar deli ¢ay1 gecer.OC 70
Akall1 koprii arayana dek, deli suyu geger. GY 26
Akalli kdpriiyii arayincaya dek deli suyu geger. EO 28
Akalli kdprii buluncaya dek deli suyu gecer. UHY 14
Tat.: Uyl1 uylap torgangi, tevekkelenefi asi betken. OC 70
Akall kiipér topkangt, santry sudan kicken. OC 70
Akalli uylagangi, tinték ésén betérér. THI 11444
Akill ylengencé tilénéfi uli bulgan. THI 11449

Akilli uylagangy, tilé sugip yiga. THI 11443

26 AKkilsiz basin cezasim ayaklar ceker. OC 71
Akilsiz bagniii cezasin ayak tatir. THI 10233

Fonetik:

basnii=basin

-nN-=0

-fi=-n

cezasin~cezasini

D=1

Morfolojik:

basnii=basin
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-nifi=-1n: tamlayan durum eki
cezasin=cezasini
-n=-1: belirtme durum eki
Leksik:
tat-=cek-
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Bir iste diislincesizce davranan kisi her tiirlii olumsuz sonuca
katlanir. TDK
Semantik agidan baktigimizda ayni durum her iki dilde farkli atasézleriyle de
belirtilir.
TT: Akilsiz iti yol kocatir. AP 20
Akilsiz kopegi yol kocatir. AP 20
Tat.: Basifida miyifl bulmasa, ayagiiia avirhk. OC 71
Akilsiz bas ayakka timighik birmi(y). THI 10230
Akilsiz bas iyésénnen kaz kottérér. THI 10231
Ahmak bas ayakka ting1 bilmes. THI 10236

Bas islemese ayakka yal bulmiy. THI 10250

27 At basmayacagim dedigi yere ii¢ kez basar. OC 97
At basmiymin digen cirné 6¢ basar, ir tattmam digen tozm 6¢ tatir. OC 97
Fonetik:
di-=~de-
—j-~-e-
cirné=yere

c-=y-
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-n-=0

é=-e

0¢=ug

0-~i-

Morfolojik:

basmiymin=basmayacagim

-y-~-cak-: Tatarcada simdiki zaman ,Tirkiye Tiirk¢esinde gelecek zaman ekiyle
belirtilmis.

digen~dedigi

-gen~-dik Tatarcada gegmis zaman sifat-fiili —gen, Turkiye Turkcesinde. —dIk’dir.
cirné=yere

-né~-e: Tatarcada belirtme durum ekli, Turkiye Tirkcesinde yonelme durum ekli
kullanilmas.

Leksik:

Oc~ii¢ kez

Sentaks: Her iki atasozii de i¢ i¢e birlesik ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkgesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu ataséziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasdzlyle, yapmam, etmem gibi biylk s6zlerin sakincasindan
bahsetmektedir, herkesin basina hersey gelebilir diisiincesi vurgulanmaktadir
diyebiliriz.

Tatar Tiirkesinde ayni kavram alanini karsilayan bagka atasozii de vardir.

At basmiymin digen cirné 6¢ basar, ir tattmiymin digen tozn 6¢ tatir. THI 13446

78



28 At binen atasi tamimaz. OC 97
Atka atlagan atasin bélmes. THI 2547
Fonetik:
atasin~atasini
D~=-1
Morfolojik:
atka~at
-ka~@ : Tiirkiye Tirk¢esinde yonelme durum eki kullanilmamus.
atasin~atasini
-n=-1 belirtme durum eki. Belirtme durum eki Tatarcada iyelik 3. kisilerden sonra —
n’dir.
Leksik:
atlagan~binen
bél-~tani-
Sentaks: Her iki atasozii de girisik ciimle sifat-fiille kurulmustur.
Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziinlin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasozllyle, sonradan mevki sahibi olan kisilerin aslini
unutmalar1 vurgulanmaktadir diyebiliriz..
Tatar Tiirkesinde ayni kavram alanini karsilayan bagka atasozii de vardir.
Tacik atka minse, tefirisin tanimas.OC 97

At méngeg atasin onitkan. THI 14342
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29 At olur, itlere bayram olur. EO 53
At iilémi itké beyrem. THI 2544
Fonetik:
ul-~ol-
U-~=06-
beyrem~bayram
-e-~-g-
Morfolojik:
tilémi~oliir
mi < -m Fiilden isim yapim eki + 3.teklik sahis iyelik eki~-r: genis zaman eki.
itké~itlere
-ké~-e: yonelme durum eki.
O~-ler: cokluk eki.
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasézlerinde sirali ciimle-girisik
climle degiskesi mevcuttur.
Semantik: Degerli kimselerden birinin 6liimii veya gorevden ayrilmasi, kimi zaman
asagilik kimselerin isine yarar. TDK
Turkiye Tiirkgesinde ayni durum i¢in sdylenen farkli atasézi de vardir.

Esegin oliimii kopege diigiindiir. OAA 273

30 At 6liir meydan kalir, yigit 6liir san kahir. GY 40
At (lse toynak kalir, ir iilse maktawh at1 kahr. THI 13451
Fonetik:

ul-~o6l-
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U-~=06-

Morfolojik:

tilse=oliir

-se~-r: Tatarcada sart ¢ekiminde, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman c¢ekiminde
kullanilmus.

Leksik:

toynak=meydan

maktawl1 at~gsan

Sentaks: Tirkiye Tirkiye sirali bagimsiz ciimle yapisinda kurulan atasozii Tatr
Tiirk¢esinde sarth bilesik climle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Yasarken iyi isler yapmali, iyi bir ad birakilmaya ¢alisilmalidir. TDK
Ayni durumu karsilayan Tatarcada baska atasozleri de vardir.

At iiler irkén meydani kalir, yigét iiler maktawl dani kalir. THi 12829

At iilsé iyeré kalir. THI 2545

Ir iilse de at1 {ilmi(y). THi 13519

31 Atalar soziinii tutmayani yabana atarlar.TA 24
Ata siizén tifilamaganm atawga atalar, di. THI 14327
Fonetik:
stizén~soziinii
-(-~-8-
-B-m-(J-
O=-U
Morfolojik:

ata~atalar
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@~-lar: cokluk eki

stizén=sozlinii

-n~=-U: belirtme durum eki

tillamaganni=tutmayani

-gan~-an: sifat-fiil eki

-n1=-1: belirtme durum eki

atalar~atarlar

-a~-r. Tatarcada —a simdiki zaman eki, Tiirkiye Tiirk¢esinde —r genis zaman eki ile
¢cekimlenmis.

Leksik:

tifilama-~tutma-

ataw~yaban

Sentaks: Her iki atasozl de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Biiyiiklerinin soziinii tutmayip onlarin gosterdikleri yoldan gitmeyenler
toplum icinde ziyan olup giderler. TDK

Her iki dilde bu durum icin sdylenen bagka atasozleri de vardir.

TT: Ulu s6zu dinlemeyen uluyakalir. OAA 453

Tat.: Olilarnifi siizin totmasadi, olayganci igilik kiirmessifi. OC 104-105

Ata ana tifilagan edem bulgan, tifilamagan erem bulgan. THI 14402

32 Ates almaya gelen kadinin otuz agiz sozii var. OC 107
Utka kilgen hatinmiii utiz aviz siizé bar. THi 13695

Fonetik:

kilgen=gelen

k-~g-
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-g-~0
hatinnifi=kadinin

h-=k-

—t-~-d-

-nN-=0

-fi=-n

utiz=otuz

u-~o-

1-~-U-

aviz=agiz

RYESE 3

stizi~s0zil

-(-~-B-

-1=-{

bar=var

b-~v-

Morfolojik:
kilgen=gelen

-gen~-en: sifat-fiil eki
stizi=sozii

-i=-U: belirtme durum eki
hatinnifirkadinin
-nifi=-1n: tamlayan durum eki
Leksik:

ut~ates
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Sentaks: Her iki atasozii de girigik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozligiinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasdziyle, dedikodu etmek isteyen bir kadinin ates almayi

bahane gostermesi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

33 Atilan ok geri donmez. TDK
Atkan uk kiré kaytmiy. OC 110
Fonetik:
atkan=atilan
-k-~Q
D=-1l-
uk~ok
u-=o-
kiré=geri
k-~g-
-j-~-e-
-é~-i
Morfolojik:
atkan=atilan
?~-(1)l- Tiirkiye Tiirk¢esinde edilgen yapiyla gosterilmis.
-kan~-an: sifat-fiil eki
kaytmiy=dénmez
-miy=-mez: Tatarcada —y simdiki zaman,Tiirkiye Tiirk¢esinde olumsuz genis zaman

ile karsilanmas.
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Leksik:

kayt-~don-

Sentaks: Her iki atasozii de girigik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Iyi diisiinmeden yaptigimiz islerden pisman olarak geri dénmek isteriz

ama artik is isten gecmistir. TDK

34 Ay1 vurulmadan postu satilmaz. OC 117
Ayuni iitirmes borin tirisin satmiylar. THI 2092
Fonetik:
ayu=ay1
-u=-1
Morfolojik:
ayuni=ayl1
-n1=Q: Tirkiye Tiirk¢esinde belirtme durum eksiz kullanilmigtir.
iitirmes borm~vurulmadan
-mes borin~-madan: Tatarcada edattan faydalanilmis, Tirkiye Tiirk¢esinde —madan
zarf-fiil eki kullanilmus.
satmiylar=satilmaz
O=-(1)l-: Tiirkiye Tiirk¢esinde edilgen yapi ile gosterilmis.
-miy~-maz: Tatarcada —y simdiki zaman, Tiirkiye Tiirk¢esinde —maz olumsuz genis
zaman kullanilmais.
Leksik:
utir-~vurul-
borm=0)

tiri=post
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Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasézlerinde girisik zarf-fiilli
cumle-girisik sifat-fiil+ilgegli ciimle degiskesi mevcuttur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozligiinde yer alan bu atasoziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasOzuyle, gerektiginden ¢ok Once veya heniiz ortada hicbir
sey yokken hazirlanmaya kalkismamak gerektigi vurgulanmaktadir diyebiliriz.
Tatarcada bu durum igin sdylenen baska atasozleri de vardir.

Tadilmagan ayuniii tirisin tunamiylar. OC 117

35 Ayidan korkan ormana varmaz. OC 117-118
Ayudan kurikkan urmanga barmas. OC 117-118

Fonetik:

ayu~ay1

-u=-1

kurikkan~korkan

-U-~-0-

-Uu-~0

-k-~0

urmanga~ormana

u-~o-

-g-~0

barmas~varmaz

b-=v-

-§~-Z
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Morfolojik:

kurikkan~korkan

-kan-=~-an: sifat-fiil eki.

urmanga~ormana

-ga~-a: yonelme durum eki

barmas~=varmaz

-mas~-maz: olumsuz genis zaman Tatarcada -mAs seklindedir.

Sentaks: Her iki atasozl de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkgesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyast Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasoziiyle, kendisi i¢in sakincali oldugunu bile bile o isi
yapmamak gerektigi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

Bu atasoziiniin Tiirkiye Tiirk¢esinde farkli varyant1 da vardir.

Serceden korkan dar1 ekmez. OAA 425

36 Az veren candan, ok veren maldan verir. OC 121
Az birgen caninnan birér, kiip birgén mahindan birér. THI 8083
Fonetik:

birgen=veren

b-~v-
-j-=~-e-
_g_zg

caninnan~candan

-1n-=Q)

-n-=~-d-
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birér=verir

b-=v-

-j-~-e-

-f-mni-

Morfolojik:

birgen~veren

-gen~-en: sifat-fiil eki

caninnan~candan

-In=Q

-nan~-dan: ayrilma durum eki

Leksik:

kiip=¢ok

Sentaks: Her iki atadztnun yuklemleri ortak olmakla birlikte Turkiye Tirkgesinde
yiiklem sadece ikinci climlenin sonunda yer almis, Tatar Tiirk¢esinde ise her iki
climlede de tekrar edilmistir.

Semantik: Varlikli olmayan kimsenin yardim veya armagan olarak az sey vermesi
biiyiik fedakarliktir, varlikli kimsenin verecegi armagan ve yardimlar fedakarlik
sayllmaz. TDK

Ayni atasoziiniin her iki dilde de eksiltili climle yapilari mevcuttur.

TT. Az veren maldan, cok veren candan. OAA 172

Tat.: Az bergen candan, cok bergen maldan. OC 121

37 Baba olmayan ata kadrini bilmez. OC 122-123
Ata bulmagan, ata kadérén bélmes. THI 14323

Fonetik:
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bulmagan~olmayan

b-~0

O=-y-

kadérén~kadrini

-6-~0)

“B-rnj-

Q=i

bélmes~bilmez

“B-rnj-

-§=-Z

Morfolojik:

bulmagan~olmayan

-gan~-an: sifat-fiil eki

kadérén~kadrini

-n~=-i: belirtme durum eki

bélmes~bilmez

-mes~-mez: genis zamanin olumsuzu

Leksik:

ata~baba

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.
Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk

Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziinlin anlami hakkinda bilgiye
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ulasamadik. Fakat bu atasozlyle, anne ve baba kiymetinin ancak anne, baba olunca

anlasilacagi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

38 Baban varken dost tani, atin varken yol tani.. OC 124
Atifi bariiida cir tany, ataf barinda il tam. THI 14335
Fonetik:
atifiatin
-f=-n
barimnda~varken
b-=v-
Morfolojik:
atifi=atin
-fi=-n: teklik 2. sahis iyelik eki
barinda~varken
-inda~iken: Tatarcada iyelik 3. teklik sahis + bulunma durum eki ile belirtilen anlam
Turkiye Turkgesinde iken zarf-fiiliyle belirtilmistir.
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriillmektedir. Bunlardan biri olan bu atasozlerinde girisik-zarf-fiilli
siral1 ciimle-sirali climle degiskesi mevcuttur.
Leksik:
ata~baba
il=dost
cir=yol
Semantik: Elde imkan varken gezip dolasmak, dost edinmek gerekir. TDK

Atin varken yol tani, agan varken el tan1. TDK
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39 Babana ne yaparsan, oglundan onu goriirsiin. OC 124
Atafia nigék bulsaii, balafinan sum kiirérsén. THI 14334

Fonetik:

kiirérsén~goriirsiin

k-~g-

(-~~~

“b--{J-

Morfolojik:

atafia~babana

-f=-n

bulsaii=yaparsan

-f=-n

kiirérsén~goriirsiin

-6-=-{-: baglant1 tinliist

-sén~=-slin: teklik 2. sahis eki

Leksik:

ata~baba

ni¢gék~ne

bul-=yap-

bala~ogul

suni~onu

Sentaks: Her iki atasozii de sartli birlesik ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk

Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziiniin anlami hakkinda bilgiye
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ulagamadik. Fakat bu atasoziyle, insan birine kotulik yaparsa; birgiun kendisinin de
ayni kotiiliige ugrayacagi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

Ayni kavram alanini karsilayan ner iki dilde de atasozleri vardir.

Ata anaga kadér kiirsetgen, bala cagadan kadér kiirer. THI 14399

Uveye etme, 6ziinde bulursun; geline etme, kizinda bulursun TDK

40 Bal bal demekle ag1z tath olmaz. OC 128
Bal bal dimek bilen aviz tath bulmas. OC 128
Fonetik:
di-=de-
-j-~-e-
aviz=agiz
RVESH S
bul-~ol-
b-~0
-U-~0-
bulmas~olmaz
-s~-Z
Morfolojik:
bulmas~olmaz
mas~maz: genis zamanin olumsuzu
dimek bilen~demekle
bilen=-le: vasita edat1 ve eki.
Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle isim-fiille kurulmustur.

Semantik: Sozde kalan dilek ve tasarilarin i bitirmede higbir etkisi olmaz. TDK
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Ayni kavram alanini karsilayan Tiirkiye Tiirk¢esinde farkli atasozleri vardir.
Ates demekle agi1z yanmaz. OAA 160

Bal bal demekle ag1z tatlanmaz( tatli olmaz). OAA177

41 Bal tutan parmagim yalar. OAA 179
Bal tutkan barmak yalar. OC 129-130
Fonetik:
tut-kan~tut-an
-k-~@
barmak~parmak
b-~p-
Morfolojik:
tutkan=tutan
-kan~-an: sifat-fiil eki
barmak-@~parmagini
O~-1+tn+1: Tatarcada sézciik yalin olarak, Tiirkiye Tirkcesinde iyelik 3. sahis ve
belirtme durum ekli kullanilmastir.
Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.
Semantik: Imkanlar1 genis bir isin basinda bulunan kimse bunlardan az da olsa
yararlanir. TDK
Ayn1 kavram alanini karsilayan Tiirkiye Tiirk¢esinde baska atasozii vardir.

Harman ddven 6kiiziin agz1 baglanmaz. OAA 302

42 Baska devletde sultan olacagina, kendi devletinde kosele ol. OC 136

Kisi ilinde sultan bulgangi iiz ilinde ultan bul. OC 136
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Fonetik:

bul-=ol-

b-~0

-U-~o-

Morfolojik:
bulgangi~olacagina
-gang1~-acak Tatarcada zarf-fiil
kullanilmis

Leksik:

kisi~baska
il=devlet

tiz=kendi

ultan=kdgsele

kullanilirken Tiirkiye Turkgesinde

sifat-fiil

Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi

farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasozlerinde girisik-sifat-fiilli

ciimle-sirali ciimle degiskesi mevcuttur.

Semantik: Tiirkiye Tiirk¢esi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk

Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasoziiniin anlami hakkinda bilgiye

ulasamadik. Fakat bu atas6ziyle, insanin kendi devletininin 6nemi vurgulanmaktadir

diyebiliriz.

43 Bekarm boynunu bit yer, malim it yer. OC 140

Buydakniii muynin bit ciye, malin it ciye. OC 140

Fonetik:

muyim~boyun

94



m-=b-
-U-~-0-
1-~-U-
ciye~yer
c-~y-
Morfolojik:
buydaknifi=bekarin
-nifi=-1n: tamlayan durum eki
muynin~boynini
-1-=-U-: 1yelik 3.tekil kisi eki
-n=-1: belirtme durum eki
ciye~yer
-e~-1: Tatarcada simdiki zaman, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman eki ile
¢cekimlenmis.
Leksik:
buydak~bekar
Sentaks: Her iki atasdzii de yiiklemi ortak bagimli sirali ciimle yapisinda
kurulmustur.
Semantik: Bekar kimse parasini gereksiz harcar, yasayisi ise diizensizdir. TDK
Turkiye Turkgesinde bu atasoziiniin biraz daha farkl sekilde sdylendigi de olur:

TT. Bekarm parasini it yer, yakasini bit. OAA 184
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44 (Bigak) El yarasi gecer dil yaras1 gecmez. OC 144
Kili¢ yarasi uiiahr, til yarasi uialmas. OC 144
Fonetik:
til=dil
t-=~d-
Morfolojik:
ufialmas~ge¢cmez
-mas~-mez: genig zamanin olumsuzu
Leksik:
bicak, el=kilig
ufal-~geg-
Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Hakaret, agir s6z vb. goniil kirict davraniglarin hi¢bir zaman

unutulmayacagini anlatan bir s6z. TDK

45 Bilen bildigini isler, bilmeyen parmagim disler. OC 147
Bilgen bilgenin isler, bilmegen barmagin tisler. OC 147

Fonetik:

bilgen=bilen

-g-~0

tis~dis

t-=d-

barmagin~parmagini

b-~p-

_g_z_g_
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D~=-1

bilmegen=bilmeyen

-g-~0

O=-y-

Morfolojik:

bilgen=bilen

-gen~-en:sifat-fiil eki

bilgenin=bildigini

-gen~=-dik: sifat-fiil eki

-n~=-i: belirtme durum eki

barmagin~parmagini

-n=-1: belirtme durum eki

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirk¢esi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziinlin anlami hakkinda bilgiye

ulagamadik. Fakat bu atasozuyle, bilgili olmanin énemi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

46 Bilmemek ayip degil, (sormamak) 6grenmemek ayip. OAA 189
Bélmev gayip tiigil, bélérge tirismav gayip. THI 16527

Fonetik:

gayip=ay1p

g-~0

tiigil~degil

t-~d-

-U-~=-e-
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-g-~-g-
Morfolojik:

bilmev~bilmemek

-v=-mek: mastar eki

Sentaks: Her iki atasozii de, baglacli sirali climle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Insanin her seyi bilmemesi kusur degildir ama bilmedigi bir isi sorup
O6grenmeden yapmaya kalkismast kusurdur. TDK

Tatarcada bu atasoziiniin biraz daha farkli sekilde soylendigi de olur:

Bélmev bér gayip, bélérge tirismav un gayip. THI 16526

47 Bir elin nesi var, iKi elin sesi var. OC 152
Bir elnifi nesi bar, éki elnifi sesi bar. OC 152

Fonetik:

éki~iki

é-~i-

bar=var

b-~v-

elnifi~elin

-n~0

-i=-n

Morfolojik:

elnifi~elin

-nifi=-in: tamlayan durum eki

Sentaks: Her iki atasozii de yiiklemi ortak bagimli sirali ciimle yapisinda

kurulmustur.
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Semantik: Basariya ulagsmak i¢in birlik olmak gerek. TDK
Bir elin sesi ¢ikmaz. TDK
Birlikten kuvvet dogar. TDK

Bir el bir eli (el eli) yikar, iki el (de) yiizii (yikar). OAA 194

48 Bir giinliik yola ciksan ii¢ giinliik azik al. OC 154
Konlik seferge ciksai, 6¢ konlik azik al. OC 154
Fonetik:

konlik~giinliik

¢iksan~¢iksan

-N=-n

Morfolojik:

-fi=-n: 2. teklik sahis eki

Leksik:

sefer~yol

Sermantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziinlin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasdziyle, yolculuga g¢ikarken tedbirli davranmanin geregi

vurgulanmaktadir diyebiliriz.
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49 Birisi 6lmeden 6burd iyi giin gérmez. OC 161
Birev tlmiy, birev kiin kiirmiy. OC 161
Fonetik:
tilmiy=6lmeden
U-~=06-
-j-~-e-
kiin=giin
k-~g-
Morfolojik:
tilmiy=~6lmeden
-miy~-meden: Tatarcada olumsuzluk tzerine gelen —y burada zarf-fiil fonksiyonunu
korumustur ve kelimeye —meden anlam1 katmistir.
birev=birisi
-ev=-isi: Farkli ekler kullanilmistir.
Leksik:
birev=birisi, obiirii
kiin=iy1 gilin
Sentaks: Her iki atasozii de zarf-fiille kurulan girisik ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Turkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziinlin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat anlami hakkinda: “bazen insan birbirleriyle 6yle anlasamazlar ki
baslarina c¢ok kotii bir olay gelinceye dek gereksiz siirtlismelerini stirdiiriirler”

diyebiliriz.
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50 Calma baskasmin kapisini, calarlar senin kapmm. OC 179
Kakma kisi kapkasin, iiz kapkaiim kagarlar. 0C 179
Fonetik:
kapkasin=kapisini
-(d=-1
kapkanni=kapini
-n-=0
Morfolojik:
kapkasm~kapisini
-n=-n1: belirtme durum eki
kapkafni=kapini
-A-=-n-: 2. teklik sahis iyelik eki
-n1=-1: belirtme durum eki
Leksik:
kak-~¢al-
kisi=baska
kapka=kap1
liz=senin
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasdzlerinde sirali devrik cilimle-
siral1 devrik ve kuralli climle degiskesi mevcuttur.
Semantik: Kimseye kotiiliik yapma yoksa onlar da sana ayni kotiiligii yaparlar.
TDK
Tirkiye Tiirk¢esinde ayni atasozii farkl sekillerde kullanilir.

Calma elin kapisini, calarlar kapini. SY. 66
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51 Cirkefe tas atma iistiine sigrar. OC 182
Bilcirak suga tas bérme, iistiiie cecrer. OC 182
Fonetik:

cecre-~sicra-

G-=s-
_e_:_l_
-e-~-a-

ustifie~ustiine

-i-=-0-
-f-=~-n-
Morfolojik:

suga~cirkefe

-ga~-e: yonelme durum eki

Leksik:

bilgirak suga~¢irkefe

bérme~atma

Sentaks: Her iki atas6zii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirk¢esi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliglinde yer alan bu ataséziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulagamadik. Fakat bu atasoziyle, kotii insanla bulasmamak gerektigi bildirmektedir

diyebiliriz.
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52 Cizmen darsa diinyanin genisliginden ne fayda? OC 182
itigin tar bulsa, donyami kiiliginden ni fayda? OC 183
Fonetik:
tar~dar
t-=d-
donyanifi=diinyanin
-§-~-(I-
-f=-n
ni=ne
-i~-e
Morfolojik:
tar bulsa~darsa
bul-~i-: Tatarcada bul- yardimc fiiliyle ¢ekimlenirken Tiirkiye Tirkgesinde i- ek
eylemiyle
cekimlenmistir.
donyanifi=diinyanin:
-nii=-nin: tamlayan durum eki
Leksik:
itik=¢izme
kinilik~genislik
Sentaks: Her iki atasozii de sartl birlesik ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Rahatlik, 6zgiirliik, bolluk bulunan yer, bunlardan yararlanma olanagi
bulamayan kisiler i¢in bir deger tasimaz. OAA 251
Tirkiye Tiirk¢esinde ayni atasozii farkl sekillerde kullanilir.

Diinya bol olmus neye yarar, pabug dar olduktan sonra. OAA. 251
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53 Cocuklu ev pazar, ¢ocuksuz ev mezar. OC 186-187
Balali 6y bazar, balasiz 6y mazar. OC 187
Fonetik:
oy~ev
0-~e-
VSRV,
bazar=pazar
b-~p-
mazar~mezar
-g-~-e-
Morfolojik:
balali=¢ocuklu
-li==lu: isimden isim yapan ek
Leksik:
bala=gocuk
Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Tiirkiye Tiirk¢esi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu ataséziiniin anlami hakkinda bilgiye

ulagamadik. Fakat bu atasozUlyle, cocugun 6nemi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

54 Dag daga kavusmaz, insan insana kavusur. EO 98
Taw tawga kusilmas, il ilge kusihr. THI 5051
Fonetik:

taw~dag
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t-~d-

W-r-§-

kusilmas~kavusmaz

-§=-Z

Morfolojik:

tawga~daga

-ga~-a : yonelme durum eki

kusilmas~kavusmaz

-mas~-maz: genis zamanin olumsuzu

Leksik:

kusil-=kavus-

il~insan

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Ne kadar uzak diismiis olurlarsa olsunlar, insanlar ginin birinde
birbirleriyle karsilagabilirler. TDK

Ayni durum i¢in Tatarcada biraz daha farkli sdylenmis bir tiirdesi vardir.

Tav belen tav kiirésmes, késé bélen késé kiirésir. OC 194

55 Deliye sorma, kendi soyler. OC 201
Tiliden sorama Uzi eytir. OC 201

Fonetik:

tili=deli

t-=d-

—e-~-j-

sorama~sorma
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-a-~0)

Morfolojik:

tiliden=deliye

-den=-e: Tatarcada ayrilma durum eki kullanilirken, Tiirkiye Tiirk¢esinde yonelme
durum eki kullanilmistir.

Leksik:

tiz=kendi

eyt-=soyle-

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyast Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulagamadik. Fakat bu atasOziyle, deliye akil danisilmayacagi vurgulanmaktadir
diyebiliriz.

Semantik olarak Tatarcada farkli soyleyisler de vardir.

Tiléden sorama ul iizé eytér. THI 11664

56 Deliye din/tére yok. OC 202
Tilige tire yuk. OC 202

Fonetik:

tilige=deliye

Sj-r-p-

-g-~0

tire=tore

-U-=-0-

yuk=yok
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-U-~-0-
Morfolojik:

tilige=deliye

-ge~-e: yonelme durum eki

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozligiinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasOziyle, dengesiz kisilere kars1 dikkatli olmak gerektigi,
onlarin hareketlerinde mantik aranmayacagi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

Semantik agidan Tatarcada baska atasozleri de vardir.

Tilége sud yuk. OC 202

57 Deliye her giin bayram. OAA 232
Tilége kon de tuy. OC 203

Fonetik:

tilége=deliye

t-=d-

i-~-e

-ge=-ye

kon=giin

k-~g-

-O-~-{i-

Morfolojik:

tilége=deliye

-ge~-e: yonelme durum eki
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Leksik:
tuy=bayram
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Her firsattan yararlanarak bayrammis gibi davrananlara ve her seyi
eglenceli yonden alanlara sdylenen bir s6z.TDK
Tatarcada ve Tiirkiye Tiirkgesinde ayni durum i¢in sOylenen baska atasozleri de
vardir.
Tat.Culerge kiin de beyrem. OC 203
Divanaga kaygi da beyrem. THI 1553
Tintekke kén de beyrem. THI 11687

TT. Deliye gore her gtin bayram. TDK

58 Denize diisen yilana (yosuna)sarilir. OAA 234
Difigezge tosken yilanga sarilir. OC 205

Fonetik:

difigezge~denize

-fig-~-n-

—e-~i-

-g-~0

tosken~diisen

t-=d-

-§-~-i-

-k-~0

yilanga~yilana

_g_z@
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Morfolojik:

difigezge~denize

-ge~-e: yonelme durum eki

tosken~diisen

-ken~ -en : sifat-fiil eki

yilanga~yilana

-ga~ -a: yonelme durum eki

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ciimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Glg¢ bir duruma diisenlerin bundan kurtulmak igin her tiirli careye

bagvurmalari olagandir. TDK

59 Dil kilictan keskindir. OC 213-214
Til kih¢dan iitken. OC 214
Fonetik:
til=dil
t-~d-
kiligdan=kiligtan
_d_z_t_
Leksik:
iitken~keskin
Semantik: Tiirkiye Tiirk¢esi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziinlin anlami hakkinda bilgiye
ulagamadik. Fakat bu atas6ziyle, kirict olmanin kili¢ yarasindan daha aci verecegini

vurgulanmaktadir diyebiliriz.
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60 Dogmadik ¢ocuga don (kaftan) bicilmez. OAA 244
Tuvmagan balaga kiilmek kismiyler. OC 217
Fonetik:
tuv-=dog-
t-~d-
-U-~-0-
RYESE 3
Morfolojik:
tuvmagan~dogmadik
-gan~-dik: sifat-fiil eki
kesmiyler=bi¢ilmez
-mi-y~-mez: Tatarcada simdiki zaman, Tiirkiye Tirkcesinde genis zamanin
olumsuzu.
Leksik:
bala~cocuk
kiilmek~=don
Kis-~big-
Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.
Semantik: Ele gececegi, ortaya ¢ikacagi daha belli olmayan sey igin 6nceden

hazirlik yapmak dogru degildir. TDK
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61 Dogru (hak) séz(agizdan) acidir(aca gelir). OAA 245
Tugr siiz ac1 bulur, ahir yaﬁsl bulir. THI 16079
Fonetik:
tugri=dogru
t-=~d-
-U-~-0-
-g-~-g-
-1=-U
suz=s0z
-(-~-B-
ac1=act
-g-~-C-
Morfolojik:
a¢1 bulirracidir: Tatarcada bul- yardimer fiiliyle kullanilmis. Tatar Tarkgesinde
bildirme ifadesi i¢in bul- fiili kullanilmaktadr.
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasdzlerinde tek cumle (basit
yapil)- sirali climle degiskesi mevcuttur.
Semantik: Eksikleri, yanlislari, yolsuzluklari biitiin ¢iplakligiyla ortaya koyan ve
elestiren sz, bu isi yapanlara ac1 gelir. TDK
Ayni kavram alaninda kullanilan her iki dilde de atas6zleri vardir.
Tat. Hak siiz a¢1 bulir. OC 219

TT. Dogru sdz (agidan) acidir. EO 111
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62 Dost basa diisman ayaga bakar. OC 222
Dus baska, dusman ayakka bagar. OC 222
Fonetik:
dus~dost
-U-~-0-
o~=-1
dusman~diisman
-U-~-{i-
bagar~bakar
-g-~-k-
Morfolojik:
baska~basa
ayakka~ayaga
-ka~-a: yonelme durum eki
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Iyi bir goriintii verebilmek igin her zaman temiz giyinip kusanmak

gereklidir. TDK

63 Egilen bas kesilmez. EO 118

Iyilgen basm kili¢ kismes. THI 10279
Fonetik:
lyilgen=egilen

i-~e-
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kismes=kesilmez
-j-~-e-
O=-il-
-§=-Z
Morfolojik:
lyilgen~egilen
-gen~en: sifat-fiil eki
basni~basi
-n1=-1: belirtme durum eki
kismes=kesilmez
O=-il- Tirkiye Tirkgesinde climlenin 6znesi belirtilmedigi igin yiiklem edilgen-
gecissiz yapida kullanilmistir.
-mes~-mez: genig zamanin olumsuzu
Leksik:
kilig=0
Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.
Semantik: Kusurunu anlayip 6ziir dileyen kisi bagislanmalidir. TDK
Semantik acidan baktigimizda ayni durum her iki dilde farkli atasozleriyle de
belirtilir.
TT: Aman diyene kili¢ kalkmaz. OC 81

Tat.: Iyilgen agagni kismiyler. THI 1683

64 Egri otur dogru konus. OC 233
Kiiigir utir, tur séyle. OC 233

Fonetik:
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utir=otur

u-=o-

1-~-U-

turi=dogru

t-=~d-

-U-~-0-

O=-g-

-1=-U

Leksik:

kifigir=egri

sOyle-~konus-

Sentaks: Her iki atasozii de 6znesi ortak bagimli sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Birisine kars1 tutumumuz ne olursa olsun dogruyu sdylemeliyiz.TDK

TT. Egri otur (oturalim), dogru sdyle.OAA 259

65 El atina binen tez iner. EO 120

Késé atina méngen tiz toser. THI 2659
Fonetik:
mén-~bin-

m-=b-

Morfolojik:
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méngen<binen

-gen~-en:sifat-fiil eki

Leksik:

késé~el

toser~iner

Sentaks: Her iki atasozii de girigik ctimle sifat-fiille kurulmustur.
Semantik: Odiing alinmus araglarla girisilen isler ¢ok kez yiiriitiilemez. TDK

Emanet ata binen tez iner. TDK

66 Elciye zeval olmaz. OAA 259
Tlgége iilém yuk. THI 4991

Fonetik:

ilgége=elciye

i-~e-

&~

-g~-@

Morfolojik:

ilgége~elgiye

-ge~-e : yonelme durum eki

Leksik:

iilém~zeval

yuk=~olmaz

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
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Semantik: Bir kimseden baska bir kimseye herhangi bir haber ulastiran, bu

araciligindan dolay1 sorumlu tutulmaz. TDK

67 Elma/Armut agacindan uzak diismez. OC 243
Alma, agacindan yirak tiismes. OC 243

Fonetik:

alma~elma

a-~e-

agac~agac

-g-~-g-

-c-C

tiismes~diismez

t-~d-

-§~-Z

Morfolojik:

tiismes~diismez

-mes~-mez: genis zamanin olumsuzu

Leksik:

yirak=uzak

Sentaks: Her iki atasdzl de basit ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Bir kimse dnce yakinlarina yararli olur. TDK

Armut dalinin dibine diiser. TDK

Armut dibine diiser. GY 37
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68 Erken kalkan yol alir. KY 61
Irte ¢ikkan yul alir. THI 833
Fonetik:
irte~erken
I-~e-
yul=yol
-U-~-0-
Morfolojik:
irte~erken
-te=-ken: Farkli eklerle yapilmistir.
cikkan~kalkan
-kan~-an: sifat-fiil eki
Leksik:
cik-=kalk-
Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.
Semantik: Yapacaklari ise erken baslayanlar kazangli olurlar. TDK
Semantik agidan her iki dilde de tiirdegleri vardir.
TT: Erken kalkan (¢ikan) yol alir, erken evlenen dol alir. NK 177
Erken kalktim isime, seker kattim asima. KY 61
Sabah kalkan a¢ kalmaz. OC 410-411
Tat.: Irte torgan ésénnen kualgan. THI 827
Irte torsafl és béter, sofiga kalsan kog¢ béter. THI 831

Irte torgan a¢ kalmas. OC 410-411

69 Esege altin semer vursalar yine esektir. GY 89
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Isekke altin iyer salsafi da, haman isek. THI 2974
Fonetik:
Isekke~esege
I-~e-
-k-~-3-
-k-~Q
Morfolojik:
isekke~esege
-ke~-e : yonelme durum eki
Leksik:
iyer=semer
sal-=vur-
haman~yine
Sentaks: Her iki atasozii de sarth birlesik climle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Insanlik degerinden yoksun kisi, kilik kiyafetle, makam ve mevkiyle

deger kazanmaz. TDK

70 Esegi diigiine ¢cagirmislar “ya odun eksik, ya su” demis. EO 128
Isekné tuyga cakirgannar. Ul: utin tasirgamu, su tasirgam?” dip soragan.
THI 2982
Fonetik:
isekni~esegi
I-~e-
-k-~-g-

-n-=0
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cakirgannar~¢agirmiglar

-k-~-3-

-nar=-lar

utin~odun

u-~o-

t-~-d-

-1-~-U-

di-=de-

-j-~-e-

Morfolojik:

isekné~esegi

-né~-i: belirtme durum eki
cakirgannar~¢agirmiglar

-gan=~-mis: duyulan ge¢mis zaman eki
-nar~lar: ¢okluk eki

Sentaks: Her iki atasozii de i¢ i¢e birlesik ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Bir isi yapmamak i¢in bahane bulmayi anlatan bir s6z. TDK

71 Fakirlik ayip degil, tembellik ayip. EO 134
Fekirlék gayip tiigél, yalkawhk gayip. THI 7423
Fonetik:

fekirlék~=fakirlik

-e-~-g-
-@-~-j-
gayip~ayip
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g0
tiigél>degil

t-=d-

-g-~-g-
“B-rj-

Morfolojik:

fekirlék~fakirlik

-1ék=-lik : isimden isim yapan yapim eki

Leksik:

yalkawlik=tembellik

Sentaks: Her iki atasozii de, baglagli sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Yoksulluk utanilacak bir sey degildir, calismamak en biiyiik ayiptir. TDK

Fakirlik ayip degil, calimamak ayip. SY. 91

72 Fazla mal goz cikarmaz. OAA 280
Maliii artkasi kéz sigarmas. OC 259

Fonetik:

koz=goz

k-~g-

sigarmas~¢ikarmaz

§-~¢-

-g-~-k-

-§~-Z
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Leksik:

artkag=fazla

Sentaks: Her iki atasozii de basit climle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Ne kadar ve ne tiirden mal olursa olsun malin fazlasi elden

cikarilmamalidir ¢linkii mutlaka bir giin gelir lazim olur. TDK

73 Géniilden aglarsan, kor gozden de yas cikar. OC 270
Cn kiifiilden yilasaii sukir kiizden yes ¢igar. OC 270
Fonetik:

kinil~goniil

k-~g-
-(-~-8-
-fi-~-n-
-~
yila-~agla-
y-=0
-1-~a-
O=-g-
kiiz=goz
k-~g-
-(-~-8-
yes=yas
-e-~-a-
cigar~cikar
-g-~-k-
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Morfolojik:

yilasan~aglarsan

=-r: genis zaman eki Tatarcada kullanilmamus.

-fi=-n: 2. teklik sahis eki

Leksik:

sukir=kor

Sentaks: Her iki atasozii de sarth birlesik climle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye

ulagamadik. Fakat bu atasozlyle, samimiyetin 6nemini vurgulanmaktadir diyebiliriz.

74 Gozden rak(uzak) olan goniilden de irak(uzak) olur. OAA 293
Kiizden yirak bulsa, kiifilden yirak bulir. THI 10430
Fonetik:

kiiz=goz

yirak=1rak
y-=0

kiifiil=goniil

k-~g-
-{-~-0-
fi-~-n-
—i-~-(i-
bul-~ol-
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b-~0

Morfolojik:

bulsa~olan

-sa~-an: Tatarcada —sa sart eki, Tirkiye Tiirk¢esinde —an sifat-fiil eki ile anlatilmus.
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasozlerinde, girisik sifat-fiilli
climle- sarth birlesik climle degiskesi mevcuttur.

Semantik: Ayri diisenlerin arasindaki sevgi de zamanla azalir.Tatarcada bu
atasoziiniin farkli sdyleyisi de vardir. TDK

Kiizden yirak bulgan kiifielden de yirak bula. OC 275

75 Giin gormeyen giin gorse, giindiiz ¢ira yakar. OC 278
Kiin kiirmegen kiin kiirse, kiindiiz ¢ira yandira. OC 278

Fonetik:

kiin=giin

k-~g-

kiirmegen~=gdrmeyen

k-~g-

-(-~-8-

-g-~0

kiindiiz=giindiiz

k-~g-

Morfolojik:

kiirmegen~=gdrmeyen

-gen~-en: sifat-fiil eki
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yandira~yakar

yandir-=yak-:

ya-n~ya-k: Tiirkiye Tirkcesinde ve Tatar atasdziinde farkli fiilden fiil yapim eki
kullanilmus.

-dir~@ Tatarcada yan- fiilinin ettirgen ¢atili yapist kullanilmig

-a~-r: Tatarcada simdiki zaman, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zamanla karsilanmistir.
Sentaks: Her iki atasozii de sarth birlesik climle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasOziyle, ilk defa karsilasilan bir durum saskinliga sebep

olabilecegi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

76 Hatasiz kul olmaz. OAA 304
Hatasiz kol bulmas. OC 283

Fonetik:

kol=kul

-0-~-U-

bulmas~olmaz

b-~0

-U-~0-

-§~-Z

Morfolojik:

bulmas~olmaz

-mas~maz: genis zamanin olumsuzu

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
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Semantik: Insan yanilmamak icin ne kadar dikkat ederse etsin yine yanilir, TDK

77 Horoz oliir, gozii copliikte kalir. KY 81
Eteg iilgen, kiizé ciiplékte kalgan. THI 4382
Fonetik:

kiizé~gozii

cliplékte~¢copliikte

-(-~-8-

-B-m-(J-

ul-~ol-

U-~o6-

Morfolojik:

kiizé~gozii

-é~-1i: 2.tekil kisi iyelik eki
tilgen=oliir

kalgan=kalir
-gan=-r:Tatarcada duyulan ge¢mis zamanla kurulurken Tiirkiye Tiirk¢esinde genis
zamanla kurulmus.

Leksik:

ete¢=horoz

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
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Semantik: Yasanilmis, alisilmis, erisilmis bir durum veya makam yitirildikten sonra,

g6z o durum veya makamda kalir. TDK

78 Insan dogdugu yerde degil, doydugu yerde. MO 115
Késé tugan cirénde bulmas, tutgan cirénde bulir. THI 5012
Fonetik:
tug-~dog-
t-~d-
-U-~-0-
-g-~-g-
cirzyer
C-=y-
-j-~-e-
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atastzlerinde baglacli eksiltili
cliimle-sirali bagimli ciimle degiskesi mevcuttur.

Semantik: Insan dogdugu yeri degil gecimini sagladig1 yeri yurt edinir. TDK

79 Goz gorir, gonal ister (ceker). EO 144
Kiiz kayda bulsa kiifiel sunda. THI 10415

Fonetik:

kiiz=goz

k-~g-

-{-=-0-

kiifiil=goniil
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Leksik:

kayda bulsa~g0riir

sunda~ister (¢eker)

Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasézlerinde sirali bagimsiz
climle-sartli birlesik ctimle degiskesi mevcuttur.

Semantik: Kisi, gormedigi seyi istemez; goriip begendigi seye karsi istek

duyar. TDK

80 1t iiriir kervan yiiriir. OAA 335
Et 6rér, biiré yorér. THI 3666

Fonetik:

ét=it

é-~i-

orér=iirtir

0-~i-

“b-~-{J-

yorér=ylriir

-§-~-i-

“b-~-{J-

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
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Semantik: Gergeklesmesi dogal olan isler engellenemez. TDK
Bu atasoziiniin her iki dilde de tiirdesi vardir.
Tat. Et 6rér, cil ogirir. THI 3667

TT. It {iriir, biiri yiiriir. OC 312

81 Tath s6z can azid, kotii s6z bas kazig. TDK
Yahs siiz can azi181, nacar siiz bas kazigi. OC 313

Fonetik:

suz=s0z

-(-~-8-

kazigi=kazig1

-g-~-3-

Leksik:

yahgi=tatl

nagar~kotii

Sentaks: Her iki atas6zii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Goniil alici, oksayici sdzlerle karsimizdakinin inad1 yenilebilir. TDK

82 Tyilik et denize at, balik bilmezse halik bilir. NK 266
Izgilik it de difigizde at, balik bilir, balik bilmese Halik bilir. THI
Fonetik:

izgilik=iyilik

_Z_z_y_
_g_zg
It-=et-
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I-~e-

difigizde=denize

-fig-~-n-

bilmese~bilmezse

O~z

Morfolojik:

difigizde=denize

-de~-e: Tatarcada bulunma durum eki, Turkiye Turkgesinde yonelme durum eki.
bilmese~bilmezse

(J=~-mez: genig zamanin olumsuzu

Sentaks: Her iki atasozii de sartl birlesik ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Karsilik beklemeden iyilik yap. TDK

83 lyiyle yoldas olsan yetersin murada, kétiiyle yoldas olsan kahrsin utancta.
OC 317
Yahs bilen yéorisefi citersin muratka, nacar bilen yorisen kalirsiii oyatka. OC
318
Fonetik:
citersin=yetersin
C-~y-
-j-~-e-
muratka~murada
t-~-d-
-k-~0

kalirsin=kalirsin

129



-fi=-n

Morfolojik:

muratka~murada

-ka~-a: yonelme durum eki.

kalirsin=kalirsin

sin~sin: 2. teklik sahis eki

Leksik:

yahs1 bilen=iyiyle

yorisefiryoldas olsan

nagar~kotii

oyatka~utanc¢da

Sentaks: Her iki atasozii de sartli, yiklemi ortak birlesik ciimle yapisinda
kurulmustur.

Semantik: Tiirkiye Tiirkgesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasoziiyle, arkadas seg¢imlerimizin 6nemi vurgulanmaktadir

diyebiliriz.

84 Kalan ise kar yagar. OC 321
Kalgan iske kar yava. OC 321

Fonetik:

kalgan=kalan

-g-~0

iske~ise

k=0
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yav-~yag-

V-

Morfolojik:

kalgan~kalan

-gan~-an: sifat-fiil eki

iske~ise

-ke~-e: yonelme durum eki

yavaxyagar

-a~-r: Tatarcada simdiki zaman, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman ile karsilanmistir.

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Tirkiye Tirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyast Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasdziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulasamadik. Fakat bu atasoziyle, tembellik yapmayarak , isin zamaninda yapilmasi

gerektigi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

85 Kan/siit ile giren can ile cikar. OC 322-323
Siit bilen Kkirgen can bilen cigar. OC 323
Fonetik:

kirgen=giren

cigar~cikar
_g_z_k_
Morfolojik:

bilen=ile

131



-n: ara¢ durum eki

kirgen=giren

-gen~-en: sifat-fiil eki

Sentaks: Her iki atasozii de girigik ctimle sifat-fiille kurulmustur.
Semantik: Kisinin kiigiikken edindigi huy, 6liinceye degin siirer. TDK
Siitle giren huy, canla cikar. OAA 435

Insan yedisinde neyse yetmisinde de odur.OAA 435

Can ¢ikmayinca huy ¢ikmaz. OAA 316

Huylu huyundan vazgegmez. OAA 317

Huy canmn altindadir. OAA 317

86 Kara/Kkotii haber tez yayihr. OC 323-324
Nagcar heber tiz tarala. OC 324

Fonetik:

heber=haber

—e-~-a-

tiz=tez

-j-~-e-

Leksik:

nagar~kotii

tarala=yayilir

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Oliim gibi kotii haber cabuk yayilir. TDK
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87 Karincadan ibret al, yazdan kis1 karsilar. EO 181
Kirmiskadan giybret al, yazdan kismi karsilar. THI 4796

Fonetik:

grybret=ibret

g0

-y-=0
kisni=kis1

-N-=@0

Morfolojik:

kisni=kis1

-n1=-1: belirtme durum eki

Leksik:

kirmiska~karinca

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Kisi ¢alisip kazanabildigi zamani bos ge¢irmemeli, ¢alisamayacagi giinler

i¢cin gecimini saglayacak varlik edinmelidir. TDK

88 Kaygisiz kara suyla da semirir. OC 331
Kaygisiz, kara suga simirir. OC 331

Fonetik:

simirir=semirir

-j-~-e-

Morfolojik:

suga~suyla
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-ga~-yla: Tatarcada yonelme durum ekli, Turkiye Tirkgesinde ara¢ durum ekli
kullanilmistir.
Sentaks: Her iki atasdzi de basit climle yapisinda kurulmustur.

Semantik:

89 Kedinin bulunmadig yerde sicanlar bas kaldirir. OC 335-336
Pesi yuk cirde tickannar bas kiiterer. OC 336
Fonetik:
cirzyer
C-=y-
-j-~-e-
Morfolojik:
tigkannar=sicanlar
-nar~-lar
Leksik:
pesi~kedi
tickan=sican
klter-~kaldir-
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasozlerinde girisik sifat-fiilli
climle-basit ciimle degiskesi mevcuttur.
Semantik: Istenilen nitelikteki sey bulunamadiginda onun daha diisiik nitelikte
olanina da raz1 olunur.OAA 370
Tiirkiye Tiirk¢esinde ayni kavram alaninda kullanilan baska atasozii daha vardir.

Koyunun bulunmadig1 yerde kec¢iye Abdurrahman Celebi derler. TDK
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90 Kendi diisen aglamaz. OAA 358
Uzi yigilgan yilamas. OC 339
Fonetik:

yilamas~aglamaz

O=-g-

-§=-Z

Morfolojik:

yilamas~aglamaz

-mas~-maz: genig zamanin olumsuzu

Leksik:

tizi~kendi

yigil-=diis-

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Kendi zararina kendisi neden olanin yakinmaya hakki olmaz. TDK

91 Kiz besikte ceyiz sandikta. EO 191
Kiz besikte ceyiz sandikta. OC 348

Fonetik:

ceyiz=geyiz

Cc-~¢-

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
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Semantik: Kiz daha besikte veya kundakta iken ¢eyiz diizmeye baglamak
gerekir. TDK
Gelin esikte oglan besikte. OAA 286

Kiz kucakta ceyiz bucakta. OAA 362

92 Kilim satsan komsuna sat, bir kosesinde sen de oturursun. OC 351
Keyiz satsan kiirsige sat bir ¢itinde 6zin de utirirsin. OC 351
Fonetik:
utirirsin=oturursun
u-~o-
1-~-U-
Leksik:
keyiz=kilim
kiirsikomsu
cit=kose
0z=sen
Sentaks: Her iki atasdzii de sartli, 6znesi ortak birlesik ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Tiirkiye Tiirkgesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziinlin anlami hakkinda bilgiye

ulagamadik. Fakat bu atasoziliyle, komusulugun 6nemi vurgulanmaktadir diyebiliriz.

93 Kor bicak el keser. OC 361-362
Utmes picak kul kiser. OC 362
Fonetik:

picak~=bicak
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p-=b-
kiser~keser

I-~-e-

Leksik:

titmes~kor

kul~=el

Semantik: Kor bigak ise yaramaz ama insanin elini keser. TDK

Tiirkiye Tiirkgesinde ayni kavram alanini karsilayan farkli atasozleri de vardir.
Kor (kesmez) bigak ele (yavuz), is bilmeyen avrat dile (yavuz). TDK

Ummadik bas tas yarar. OAA 153

94 Koriin dilegi iki goz. OC 363-364
Sukirniii bar tilegi iki kiiz. OC 364

Fonetik:

tilegi~dilegi

t-=d-

-g-~-3-

kiiz=goz

Leksik:

sukir=kor

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Turkiye Tikcesinde bu atasézinin farkli varyantlari vardir.

Koriin istedigi bir goz, Allah verdi iki goz. TDK
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Korin istedigi bir goz, iki olursa ne s6z. TDK

Korin istedigi iki goz, biri ela biri boz. TDK

95 Kula kul desen élesi gelir, agaya kul desen giilesi gelir. OC 365
Kolga kol disen lgesi kilir, biyge kol disen kolgisi kilir. OC 365

Fonetik:

kolga~kula

-0-=-U-

-j-=-e-

tilgesi~olesi

-g-~0
Kil-~gel-
k-~g-
Sj-~-p-

kolgisi=giilesi

k-~g-

-0-~-(I-

-g-~0

Sj-~-e-

Morfolojik:

kolga~kula

-ga~-a: yonelme durum eki

Leksik:
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biy~aga

Sentaks: Her iki atasozii de sartli ve diger ogeleri ortak, bagimli sirali cimle
yapisinda kurulmustur.

Semantik: : Tirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk
Diinyas1 Atasozleri Sozligiinde yer alan bu ataséziiniin anlami hakkinda bilgiye
ulagamadik. Fakat bu atasziyle, zengin ve fakirden olusan iki ayni sinifin hayata

bakis agilariin farkli oldugunu vurgulanmaktadir diyebiliriz.

96 Misafir misafiri sevmez, ev sahibi her ikisini de. TDK
Kunak kunakm siiymes, iiy iyesi birsin de siiymes. OC 383

Fonetik:

sllymes~sevmez

-(J-~-e-

-y--V-

-§~-Z

uy=ev

U-~e-

-yR-V

Leksik:

kunak~misafir

iye~sahip

birsin de=her ikisini de

Sentaks: Her iki atasozlii de yiiklemi ortak bagimli sirali ciimle yapisinda

kurulmustur.
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Semantik: Misafir, biitiin agirlamalarin yalniz kendisi i¢in olmasini istediginden
gittigi yere baska bir misafirin gelmesini istemez; ev sahibi de hi¢ misafir gelmese de

rahatim bozulmasa diye diisiiniir. TDK

97 Ne ekersen onu bigersin SY. 141

Ni ikseii sumi orirsiii. OC 387
Fonetik:
ni=ne
-i~-e
iksefi~ekersen
I-~e-
-fi=-n
O=-e-r-
Morfolojik:
iksefi~ekersen
(=~-er Tatar atasoziinde genis zaman eki kullanilmamas.
Leksik:
suni~onu
orirsiii=bigersin
Sentaks: Her iki atasozii de sarth birlesik ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Nasil davranirsan dyle karsilik goriirsiin. TDK
Bu atasoziiniin her iki dilde de tiirdesi vardir.
TT: Kazana ne koyarsan, kasigina o ¢ikar. OC 333

Herkes ektigini bicer. OAA 309

Herkes ne ederse kendine eder. OAA 311
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Canaga ne dograrsan kasigia o ¢ikar. EO 90
Ne dograrsan asina, o ¢ikar kasigina. SY 141
Ne verirsen eline o gider seninle. SY 141

Tat.: Tokirsef asifia, ut ¢igar karsifia. OC 333

98 Nerede birlik, orada dirlik. SY 142
Kayda birlik, anda tirlik/ Birlik tirliktir. OC 391
Fonetik:
tirlik=dirlik
t-~d-
Leksik:
kayda~nerede
anda~orada
Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Aralarinda duygu ve diisiince birligi bulunan topluluklar, dirlik ve

diizenlik i¢inde yasarlar. TDK

99 Otuz iki disten cikan otuz iki mahalleye yayilir. TDK
Utiz tisifinen ¢ikkan utiz avilga kiter. OC 396

Fonetik:

utiz=otuz

u-~o-

1-~-U-

tisininen~disten

-if-=~0
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-N-=-t-

¢ikkan~¢ikan

-k-~Q

Morfolojik:

tisifinen~disten

-iii~0@: 2. teklik sahis iyelik eki Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilmamus.
-nen~ten: ayrilma durum eki

¢ikkan~¢ikan

-kan~an: sifat-fiil eki

Leksik:

avil~mahalle

Kit-~yayil-

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Bir agizdan ¢ikan sz, bagkalarinin agzina gecer, her tarafa yayilir. TDK

100 Olen sigir siitlii olur. OC 401

Ulgen siyrr siitli, iilgen katin kuth. OC 401
Fonetik:
iilgen=olen

0-=5-

SIy1Ir=s1gir
_y_z_g_
sttli=stitlii

i~
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Morfolojik:
ilgen~6len
-gen~-en: sifat-fiil eki
sttli=sttlii
-li~-10
Leksik:
ilgen~0
katin=0
kuth=0
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atasozlerinde girisik sifat-fiilli tek
climle-sirali bagimsiz eksiltili ciimle degiskesi mevcuttur.
Semantik: Bir kimse veya bir sey yok oldugunda deger kazanir. TDK
Bu atasoziiniin her iki dilde de tiirdesi vardir.
TT: Kaybolan bigagim sap1 altindir. OC 330
Kel oliir, sirma sacgl olur, kor 6liir badem gozlii olur. TDK
Kagan balik biiyiik olur. SY 117
Kaybolan koyunun kuyrugu biiyiik olu. OAA 338

Tat.: Yugalgan pigaknifi sabi altin. OC 330

101 Olim hak, miras helal. SY 147
Ulim hak, miras helal. OC 402

Fonetik:

ilim~6lim

(1-~-
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_i_:_u_
Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Oliimiin olagan olmas: gibi mirasin da paylasilmas1 olagandir.

102 Soylenen soz, atilan ok. OC 426-427
Eytken siiz, atkan uk. (“)C 427, THI 16215
Fonetik:
suz=s0z
-(-~-8-
atkan=atilan
D=-1l-
-k-~Q
uk~ok
u-=o-
Morfolojik:
atkan~atilan
@~-1-l- : Tatar atasoziinde edilgen yap1 kullanilmamus.
-kan~-an: sifat-fiil eki
Leksik:
eyt-=soylen-
Sentaks: Her iki atasozii de, eksiltili ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Tatarcada bu durumu anlatan baska soyleyisler de vardir.
Eytken siiz, atkan uk, uzgan gomer; birsi de kiré kaytmas. THI 16216
Avidan ¢ikkan siiz- atilgan uk. EA 67

Eytken siiz, atkan uk, kakkan kazik EA 68
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103 Tath soz dinletir, tatsiz s6z esnetir. EQ 255
Tath siiz tifilata, megneséz siiz yoklata. THI 16060
Fonetik:
suz=soz
-(-~-6-
tifilat-=~dinlet-
t-~d-
1~mi-
-q-~-e-
Morfolojik:
tifilata~dinletir
-a: Tatarcada simdiki zaman, Tiirkiye Tiirkgesinde genis zaman eki kullanilmis.
Leksik:
megneséz~tatsiz
yoklat-~esnet-
Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali climle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Giizel bir konusmayi dinlemeyi herkes sever, sikici bir konusma
dinlemek zorunda kalanlar, sikildiklarini belli etmekten kendilerini alamazlar. TDK
Her iki dilde bu durumu anlatan baska atasozleri de vardir.
TT: Dil var bal getirir, dil var bela. EO 109

Tat.: Tél tatlis1 iyeséne bal asatir, tatsiz1 tayak asatir. THI 15553
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104 Tath s6z yilam ininden ¢ikarir. OC 440
Tath til yilanm 6ninden cigarir. OC 440

Fonetik:
yilanni=yilani
-n-=0
On~in
0-~i-
cigar-~cikar-
-g-~-k-
Morfolojik:
yilanni=yilani
-n1=-1 : belirtme durum eki
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Goniil alic1, oksayici sozlerle karsimizdakinin inadi yenilebilir. TDK
Tatarcada ve Turkiye Turkgesinde tath s6z ve dil i¢in baska atasozleri de vardir.
Tat.Tatli té] timér kapkani acar. THI 15522

Tél yilann1 da 6nénden cigarir. THI 15520

Tatl1 tél tav asira. THI 15521

Tatli tél ayu biyite. THI 15519

Balli til bas eylendire.EA 67
TT.Ac1 (kotii) s6z insan1 (adami) dinden ¢ikarir, tatli s6z yilani inden ¢ikarir. OAA
109

Tatl dil yilan1 deliginden gikarir. OAA 444
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105 Tok a¢in halinden anlamaz. OC 447
Acniii halin tuk bilmes. OC 447

Fonetik:

acnin=acgin

-N-=0

-fi=-n

tuk~tok

-U-~-0-

Morfolojik:

acnin=acgin

-nifi=-1n: tamlayan durum eki.

Leksik:

bilmes~anlamaz

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Varlikli olan, yoksulun ne denli sikint1 iginde bulundugunu bilmez. TDK

Bu durum her iki dilde farkli sdyleyislerle de anlatilmaktadir.

TT: Tok ac¢in halinden ne anlar.NK 409

Tat.: A¢ni tuk bilmes, yarlin1 bay gérmez. THI 9574

Ag kedérén tuk bélmes, aviru xetérén cau bélmes. THI 9552

Ag kedérén tuk bélmes, yarli kedérén bay bélmes. THI 7139

Var ne bilsin yok halinden. MO 232
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106 Uyuyan yilanin kuyruguna basma. SY 173
Yoklagan yilanniii kayrigina basma. OC 455

Fonetik:

yilannifi=yilanin

-nN-=0

-fi=-n

kuyrigina~kuyruguna

1-~-U-

-g-~-3-

Morfolojik:

yoklagan=uyuyan

-gan~-an: sifat-fiil eki

yilannifi=yilanin

-nifi=-1n: tamlayan durum eki

kuyrigina=kuyruguna

-1-=-U-: 1. tekil kisi iyelik eki

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Koétii bir kimsenin yeni bir kotiilik yapmasina firsat vermek. TDK

107 Urumesini bilmeyen kopek(it), surtiye kurt getirir. SY 175

Ure bilmegen it Gyge kunak kitire. OC 457
Fonetik:
bilmegen~<bilmeyen
-g-~0

Kitir-~getir-
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k-~g-

-j-~-e-

Morfolojik:

tire bilmegen~iiremesini bilmeyen

O=-mesini

-gen~-en: sifat-fiil eki

kitire~getirir

-e~-r: Tatarcada simdiki zaman, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman eki kullanilmas.
Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Leksik:

it~kopek

ly=stirti

kunak~kurt

Semantik: Beceriksiz kimselerin iyilik yapayim derken zarara yol agtiklarini anlatan

bir s6z.TDK

108 Yalancinin evi yanmis, kimse inanmams. EQ 272
Yalganciniii 6yi yand, hi¢ kim inanmadi. OC 467

Fonetik:

yalgancinifi=yalanginin

-g-~0

-fi=-n

oy=ev

O-~e-

_yz_v
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kim~kimse

O=-se

Morfolojik:

yalgan¢iifi=yalanginin

-nifi=-nin: tamlayan durum eki

yandi=yanmis

inanmadi=inanmamis

-di=-mis: Tatar atasozii belirli gegmis zaman, Tiirkiye Tiirk¢esindeki atasozii
duyulan ge¢cmis zamanda kurulmus.

Leksik:

hi¢ kim=kimse

Sentaks: Her iki atasozii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Yalan soylemeyi huy edinen kimsenin sozlerine, gerg¢egi soyledigi zaman

bile inanilmaz. TDK

109 Yarinki tavuktan bugiinkii yumurta iyidir. OC 469-470
Irtegegé taviktan biigéngé yormrka artik. THI 838

Fonetik:

taviktan~tavuktan

1-~-U-

bligénké~bugiinkii

-U-=-u-
-6-=~-(J-
=il

150



yomirtka~yumurta
-0-~-U-
1-~-U-
-k-~0
Morfolojik:
biligénké~bugiinkii
-ké~-ku: aitlik eki
Leksik:
irte=yarin
artik=iyi
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Saglanmis bir kazang beklenen, umulan daha biyik bir kazanca feda
edilemez.
Tatarcada ve Turkiye Turkgesinde bu durumu anlatan baska atasézleri de vardir.
Tat.Irtegegé koyriktan biigéngé iipke artik. THI 837
Havadag: turnadan kuldag: ¢ipeik artik. OC 470

TT. Yarinki kazdan bugiinkii tavuk (yumurta) yegdir. TDK

110 Yedi /yuz kere 6lg, bir kere kes. OC 472
Cidé kat tlg, bir kat kis. OC 472

Fonetik:

cidé=yedi

C-=y-

Lj-r-p-

&~
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kis~kes

-j-~-e-

ulg-~olg-

U-~=06-

Leksik:

kat=kere

Sentaks: Her iki atas6zii de 6znesi ortak bagimli sirali climle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Bir is yaparken ayrintilar1 ve sonuglari iyice diistiniilmelidir.

Tiirkiye Tiirkgesinde ayni atasozii farkli sekillerde kullanilir.

iki 6l¢, bir big. TDK

111 Yetim/6ksiiz cocuk (oglan) gobegini kendi keser. SY 146
Oksiz bala iiz kindigin iizi kiser imis. OC 477

Fonetik:

0ksiz=0ksliz

-~

Kis-~kes-

-j-~-e-

Leksik:

bala~gocuk

tiz=kendi

kindik=gobek

1mis~Q

Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
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Semantik: Koruyani, yardim edeni bulunmayan kisi, isini kendi basina gérmek
zorunda kalir. TDK
Tiirkiye Tiirkgesinde ayni kavram alanini karsilayan farkli atasozleri de vardir.

TT. Oksiiz oglan (¢ocuk) gébegini kendi keser. TDK

112 Yilamin dis1 yumusak ici zehir. OC 47
Yilanniii tisi yomsak bulsa da ici zeher. OC 47
Fonetik:
yilannifi=yilanin
-N-=@0
-f=-n
tis~dis
t-~d-
-
yomsak~yumusak
-0-~-U-
O=-u-
zeher=zehir
—e-~-j-
Sentaks: Cok az sayida olmakla birlikte sentaks agisindan ortak atasézlerinde bazi
farkliliklar goriilmektedir. Bunlardan biri olan bu atastézlerinde sirali bagimsiz
climle-sartl birlesik ctimle degiskesi mevcuttur.
Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk

Diinyas1 Atasozleri Sozliigiinde yer alan bu atasoziinlin anlami hakkinda bilgiye
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ulasamadik. Fakat bu atasoziyle, Kisi, yumusak huylu goriinen herkese aldanmamali
mesajini vermektedir.
Tiirkiye Tiirkgesinde ayni kavram alanini karsilayan farkl atasozleri de vardir.

Yilana yumusak diye el sunma.OAA 435

113 Yigit meydanda belli olur. TA 146
Yigét meydanda bilgélé bulir. THI 12860
Fonetik:
yigét=yigit
-
-g-~-3-
bulir=olur
b-~0
-U-~0-
1-~-U-
Leksik:
bilgélé=belli
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: So6zle atip tutmak kolaydir, asil marifet, isbasinda kendini
gostermektir. TDK
Semantik agidan baktigimizda her iki dilde ayn1 durum farkli atas6zleriyle anlatilir.
TT: Adamin iyisi aligveriste belli olur. YC 12
Adamin iyisi is basinda belli olur. MO 17

Tat.: Yigét bulsan, yigétlégéfni éste kiirset. THI 1247
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114 Yigide yetmis tiirlii hiiner az. OC 480
Yigét késége citmis tiirlii honer de az. OC 480, THI 12856
Fonetik:
yigét=yigit
-g-~-g-
“B-rj-
citmis~yetmis
C-=y-
-j-~-e-
honer=hiiner
-§-~-i-
Sentaks: Her iki atasozii de basit ciimle yapisinda kurulmustur.
Semantik: Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda sadece Ozkul Cobanoglu’nun Tiirk

Diinyas1 Atasozleri Sozliiglinde yer alan bu atasoziiniin anlami hakkinda bilgiye

......

115 Yiyen bilmez dograyan bilir. TDK
Asagan bilmes, turagan bilir. OC 483

Fonetik:

bilmes=bilmez

-§-r-7-

turagan~dograyan

t-=~d-

-U-~-0-

O=-g-
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-g-~0
Morfolojik:

bilmes=bilmez

-mes~-mez: genis zamanin olumsuzu

turagan~dograyan

-gan~-an: sifat-fiil eki

Leksik:

asa-~ye-

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle sifat-fiille kurulmustur.

Semantik: Bir is yapilirken ne kadar giigliik ¢ekildigini, o isi basarmis olan bilir;
basarilmis olan bu isten yararlanan bilmez. TDK

Tiirkiye Tiirkgesinde ayni kavram alanini karsilayan farkli atasozleri de vardir.

TT. Soganin acisini yiyen bilmez, dograyan bilir. TDK

116 Zengin arabasim dagdan asirir, ziigiirt diiz ovada yolunu sasirir. EO 285
Bayniii arbasi tawdan tawga asirir, yarlimii tigéz cirde sasirir. THI 7266

Fonetik:

arbasi=~arabasini

O=-a-

D=-n1

taw~dag

t-=~d-

-We-§

Morfolojik:

arbasi=arabasini
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=~-n1: Tatarcada belirtme durum eki kullanilmamastir.

Leksik:

bay~=zengin

Sentaks: Her iki atas6zii de bagimsiz sirali ciimle yapisinda kurulmustur.

Semantik: Zengin, para guctyle gugclikleri yenerken yoksul, parasizlik yiiziinden en
kolay isi bile basaramaz. TDK

Tiirkiye Tiirkgesinde ayni atasoziiniin biraz farkli varyantlart da vardar.

TT. Zengin arabasini dagdan asirir, fakir diiz ovada yolunu sasirir. TDK

117 Zenginin keyfi gelinceye fukaranin cam cikar. OC 491
Bayniii keyfi kelgencek, fukarenifi cam cikar. OC 491
Fonetik:

kelgencek~gelinceye

fukarenifi=fukaranin

-N=-n

Morfolojik:

kelgengek=gelinceye

-gengek~-inceye Tatarca atasdzlinde zarf-fiil kullanilrken, Tiirkiye Tiirkgesinde sifat-
fiil kullanilmastir.

fukarenifi=fukaranin

-nif=-nin: tamlayan durum eki

Sentaks: Her iki atasozii de girisik ctimle zarf-fiille kurulmustur.

Leksik:
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bay~=zengin

Semantik: Varlikli kisiler baskalarma yardim etmede pek istekli davranmazlar,
agirdan alirlar. Gontilleri olup yardim etmek istediklerinde de is isten ge¢mis olur.
EO 285

Tiirkiye Tiirkgesinde ayni atasoziiniin biraz farkli varyantlart da vardir.

Zenginin gonlii oluncaya dek ziigiirdiin can1 ¢ikar. EO 285.
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SONUC

Bu c¢alismamizda, Tirkiye Turkcesindeki ve Tatar Tirkgesindeki
atasozlerinin benzer ve farkli yonlerinin g¢ergevesini fonetik, leksik ve semantik
acidan Gizmeye calistik. Inceledigimiz ~ Turk ve Tatar atasozlerinin segiminde
Ozellikle her iki dilde de varyanti olanlar1 ele aldik. Her iki dilde varyanti olan
atasozleriyle smirli olan bu caligmamizda, kaynaklardan tarayip elde ettigimiz
atasozlerini inceleyerek sonuglari fonetik, morfolojik, leksik, sentaks ve semantik
ana basliklar altinda verdik.

Oncelikle birebire eslestirdigimiz atasozlerinde gecen kelimelerde tespit
ettigimiz fonetik farkliliklar1 siniflandirma yoluna gittik. Ik olarak {inlii ve iinsiiz
farkliliklar1 olmak iizere ikiye ayirdik. Bu iki baslik altinda topladigimiz 6rnekleri
kendi icinde de smiflardirdik. Unlii farkliliklari; darlik-genislik, kalinlik-incelik,
duzlik-yuvarlaklik agisindan olmak f{izere {i¢ ana baslik olusturup ve inceleme
kisminda gegen kelimelerdeki fonetik farkliliklar: atas6zii numaralari ile bu basliklar
altinda toparladik. Tespit ettigimiz Tiirkiye Tiikcesi ve Tatar Tiirkgesi arasinda tinli
fonetik farkliliklar1 birer 6rnekle 6zetleyecek olursak:

1 Unlii Farklihlan

Darlik-Genislik Acisindan

e~i: TT.de-=Tat.di-, i=e: TT. zehir=Tat.zeher, o~u: TT.ol-=Tat.bul-(7,19,37),u~o0:TT.
bugday=Tat. boday(14),0=ii: TT.¢op=Tat.¢tip(77)

Kalinlik-incelik A¢isindan

a=e: TT. bayram=Tat.beyram (29), e=~a: TT.elma=Tat.alma (67), u=ii:

TT.bugiin=Tat.btigén (29).
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Duzluk-Yuvarlakhik Acisindan
e~u,ii : TT.bez=Tat. biiz(21), 1=o,u: TT. ayr=Tat. ayu (2,34,35), I=é,ii: TT. in=Tat. én
(104), ii~é: TT. bugiin=Tat.biigén (29), u=1: TT.boyun=Tat.muyin (43)

Ikinci grupta Tiirkiye Tiirkgesi ve Tatar Tiirkcesi arasinda iinsiiz fonetik
farkliliklar1 ele aldik. Yine varyantlar icinde tespit ettigimiz verilerden hareketle,
tonlu-tonsuz agisindan, siireklilik-siireksizlik agisindan, patlmali-sizicilik  ve
dudaksillasma agisindan olmak tizere dort baslik altinda verilerimizi siniflandirdik.
Tespit ettigimiz Tirkiye Tiikgesi ve Tatar Tiirkgesi arasinda iinsliz fonetik
farkliliklar1 birer 6rnekle 6zetleyecek olursak:

2 Unsiiz Farklihklan

Tonlu-Tonsuz Agisindan

c~¢ TT.aci=Tat. a¢1 (61), b=p: TT. bi¢- Tat.pi¢c- (17), p=b: TT.parmak=Tat.
barmak(41,45), k~g: TT.¢ctk=Tat. ¢1g(73,85 ,104)

Sareklilik-Siireksizlik Agisindan

s~¢: TT se¢=Tat. Ce¢ (51), b~m: TT.bin=Tat. mén(65), c=y: TT. ye-=Tat. ci-(4)
Patlamali- Sizicilik Ac¢isindan

b=m: TT. bin=Tat. mén (65), k=h: TT. kadin=Tat. hatin(32)

Dudaksillasma Acisindan

-g-=-W-: TT.dag=Tat. taw(54,116), p=f:TT. yaprak=Tat. yafrak

Inceleme kisminda bir diger tespitimiz, Eski Tiirkgenin, ses yapismin Tatar
Turkgesinde, Turkiye Turkgesine oranla daha fazla korunmus olmasiydi. Kelimelerin
birebir fonetik karsilastirmas1 Eski Tiirk¢eye gore Turkiye Turkgesinin daha fazla
degisiklige ugradigim1 ortaya c¢ikardi. Yine bu tespitlereden hareketle “Tatar

Tirkgesinde korunan Sesler ve Sekiller” basligi altinda tespitlerimizi toparlama ve
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simiflandirma gereksinimi duyduk. Kisaca Tatarcadaki korunan sesleri birer 6rnekle
Ozetleyecek olursak:
Tatar Tiirkcesinde Korunan Sesler ve Sekiller

Eski Turkcedeki nazalliklar Tatar Tiirk¢esinde korunmustur. Eski Turgedeki
“tila” kelimesinde gegen “-fi-*“ sesinin Tatarcada korundugunu (#ila 20,103),
Turkiye Tiirkgesinde ise nazalliklarin korunmadigini ET.ti7ila>TT.dinle seklinde
gelisim gosterdigini gormekteyiz.

Eski Turkcede “b-” sesi Tatar Tiirkgesinde korunmustur; Eski Tirkgede
“barmak” kelimesinin Tatarcada aynen korundugunu (barmak 41,45), Turkiye
Tiirk¢esinde ise tonsuzlasarak 6n ses dudak tinsiizii “p-" ye doniistiigiinii tespit ettik:
ET.barmak>TT. parmak.

Eski Turkcedeki “b-” sesinin yine Tatar Turkcesinde korunmustur. EsKi
Turkcede “bér” kelimesinin Tatarcada aynen korundugunu ( bér24,36), Tirkiye
Tiirkgesinde “v-" sesine doniistiigii goriilmektedir. ET. bér>TT. ver.

Eski Turkcedeki “#-” sesi yine Tatar Turkgesinde korunmustur.

Eski Turkcede “taw” kelimesinin Tatarcada aynen korundugunu
(taw54,116), Tirkiye Tiirkgesinde “d-" sesine doniistiigii goriilmektedir. ET.
taw>TT. dag.

Eski Turkcedeki “k” sesi yine Tatar Tirkgesinde korunurken Turkiye
Turkgesinde “g” sesine dontstiigii gortilmektedir. ET. kergek>Tat. kirek(23), ET.
kergek>TT. gerek.

Morfoloji kisminda ise birebir eslestirdigimiz atasézlerinde yer alan, aynm
kelime yapilarindaki morfolojik farklililari inceledik. Bu kismida genel dilbilgisi

kurallar1 basliklar1 altinda 6rneklendirme yoluna gittik. Sonug olarak Turkiye
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Tiirkgesi ve Tatar Tiirkcesi arasindaki inceleme kisminda 6rneklerine rastladigimiz
farkli morfolojik yapilar i¢in birkag¢ drnek verelim.

Mastar ekinin “—v”" olmasi: tirtgsmav (46)

Cokluk eki olarak -lar/-ler kullanilmasi, ancak m, n, fi tinstizlerinden sonra -
nar/ -ner ekleri gelmesi atalar (31), ¢akitgannar (70), kismiyler (61)tickannar (89),
yapkannar (5)

Belirtme durum ekinin, ni/-ni ekleriyle yapiliyor olmasi: isekné, kapkarini
(50), karm (22), kismi (87), kunakmi (96). Ugiincii sahis iyelikten sonra -n eki
kullaniliyor olmast atasin (28), ayagin (15), barmagin (45), basin (63),
bilgenin(ildigini) (45), kizin (21).

Ayrilma durum ekinin -dan/-den, -tan/-ten ekleriyle yapiliyor olmast:
ayudan (35), aga¢indan (67), barinda (38) tglincti sahis iyelikten sonra araya -n-
girince ve ek de -nan/-nen seklini almasi teklik ikinci sahis ekinden sonra da ek -
nan/-nen sekline doniismesi: balafinan (39).

Yonelme durum ekinin -ga/-ge, -ka/-ke ekleriyle yapiliyor olmasi: agka (5),
adamga( 23), atafa (39), atawga (31), ayakka (62).

Ogrenilen gecmis zamanin eklerininin Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak -
gan/-gen, -kan/-ken seklinde olmast: almagan (5), ¢akirgan (70)

Simdiki zaman ekinin (nstzle biten fiillerde -a/-e ekiyle yapilip, Unluyle
biten fiillerin kalin olanlarinda -y eki kullaniliyor olmasi; aswy (8), basmiy (27),
bérmey (24), ciye (43), katisa (1), kaytmiy

Sifat-fiil eki olarak genellikle atas6zlerinde -gan/-gen, -kan/-ken eklerinin
kullanilmast: asagan (115), atkan (33), atlagan(28), bilen(40), bilgen(45),

Zarf-fiiller eklerinde de ise -ip (-ip, -p); -a/-e; -gac/-ge¢, -kac/-keg; - -

miyca/-mice; -gancgr/-genci, -kangr/-kenci ekleriyle karsilasilmistir. bulgangi
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(42), dip (70), karap (21), kelgengek (117), uylap (26), tlmiy (49), ure (107),
voklwy (5).

Tatar Turkgesinde bildirme ifadesi igin bul- fiilinin kullaniliyor olmasi: a¢:
bulir (61), yahsi bulir (61).

Fonetik, morfolojik ve leksik siniflandirmalarin yaninda atasdzlerinin sz
dizimini belirleyerek sentaks basligi altinda toparladik. Semantik olarak ise ayni
kavram alanimi karsilayan;, ama birebir eslesmeyen atasozlerini bu baslik altinda
kavram alanini belirterek alt alta siraladik.

Son olarak atasézleri her milletin kiiltiir yapisinin gegmisten bu zamana
gecisini saylayan en 6nemli kiiltiir tagiyicilardir. Cok az degisiklige ugramis olmalari
onemini daha da artirmaktadir. Tiirkler gibi farkli topraklart yurt haline getirmis
milletler igin ortak zihin, ortak kiiltiir ve ortak dil yapisin1 ortaya ¢ikaracak en dnemli
deliller ve kaynaklardir. Umarim biz de ¢alismamizla bu duruma bir nebze hizmet

edebilmisizdir. Bu tiir caligmalarin artmasini temenni ediyoruz.
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